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明の短編小説集『ᮭ㦄新書』は、かつて日本でも愛読され、ᢒ本（chāo běn。写本、

㕒本）もいくつか現存している。そのうち日本の国立国会ᅗ書㤋ⶶᢒ本は、」数の手

になる書き込みがㄆめられるなど、江戸時代における『ᮭ㦄新書』の受ᐜや読解につ

いて、その実ែの一➃を཯映する好ಶの㈨料である。本✏では、江戸時代の和้本に

も཰録された全 17 話に⤠って、書き込みの具体相を見てみたい。それに先立って、全

体的な特徴をᩚ理しておこう。 
 

一、⬺字の書き込み 
 
 国会ᢒ本は本文半葉 10 行 20 字で、かつ第１葉㹟面からጞまる点は、明ห本が９行

20 字で１㹠からጞまるのと␗なる。しかし各行 20 字に変わりは無いため、本文書写

時に書きὤらしがあっても、改行時に書写者が気付きやすい。 
一行に 19 字しか無く、その行の文字間に㯮く小さな○を付け、ྑ側に文字を傍ὀ

として書き込むのは、書写者によるものであろう。たとえば通算第６話「ブ✃ആ㬽⬺

青ᕸ」では「඼○ᕸ者」「ᕥྑ○皆答᭣」のように、（実際には小さな）ⓑ୸が字間に

ᤄ入され、それࡒれ傍ὀ「┐」、「店」が付されている（巻一９㹠、10㹟）。 
ちなみに同じ通算第６話でも「悪・Ⴥ㞯之⫆○」の場合は、「悪」の下には「・」がᤄ

入され、「඼」と傍ὀが付され、行ᮎに当たる一字分には（実際には小さな）ⓑ୸が཰

まっている（10㹟）。このような場合もある。 
 なお国会ᢒ本が、明ห本から┤᥋書写されたかྰかは不明である。また後㏙するよ

うに傍ὀには、もっとあとの段階で付されたとㄆめられるものもあり、ここで㏙べた

ものとそれらとは༊別すべきである。 
 
 ஧、᩿ྃと㢌ὀ 
 

ひととおり書写された本文は、別人がᮒで᩿ྃしながら読み、また後㏙する「㖄ợ

᭣」以外の頭ὀを、やはり基本的にᮒで付したものと観察できる。これらは௚の書き

込みによって正されるഴ向があるように、必ずしも正☜とは言い難い。 
たとえば通算第６話「ブ✃ആ㬽⬺青ᕸ」で、やはりᮒ書だが「愛下得二ᑞ門店下一㞘
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㬽一ྚ上」と返り点をຍえ、ྚにᕥ訓「ࢡラハンࢥトࣤ」が付されている例は（巻一９

㹟）、「愛得ᑞ門店下、一㞘㬽ྚ」という᩿ྃを正す意ᅗであろう。また通算第 11 話「道

士船中᥮㎈金」の本文「㈢生取┳幾᭷足色（㸨）金」は、（㸨）に対して頭ὀ「足色、⨾

金ྡ。」とある（巻一 16㹠。珍しく⸛書されている）。ところが、このಶ所は別に「┳

三幾᭷二足色ࢼニ࣍ドࣀࣔࣀト金一。」と返り点やᕥ訓がやはりᮒ書で施されており、これらは

「足色」に対する頭ὀの解㔘を正す意ᅗがあるだろう。なお返り点やᕥ訓等について

は後ほど改めて㏙べる。 
伝統的な漢籍の素養が、読解の邪魔をしているふしもある。たとえば通算第 13 話

「ブ無常⇦∭ᤕ人」の本文に「次日人౗社ྖ♳筶」とあり（巻一 20㹠）、「筶」はྜྷป

を༨う࣏エのことだが、頭ὀは「筶␲⠶ㄗ、⠶雑ஓ」としている。「⠶」が「雑」だと

いうのは、たとえば『文選』李ၿὀに見えるが（⬌้本巻三༑一 25㹠、江ῥ「雑体詩

（顔ᘏ之）」）、そもそも「筶」を「⠶のㄗり」かと␲う必要は無い。 
 いっぽう「㖄ợ（᭣）」でጞまる頭ὀは、௚の頭ὀとは一線を画す。たとえば通算第

44 話「ഇ⢝道士㦄㮴使」の本文「二人見㮴使者᠕ඔ、㏿夜㉱࿋興」では、「㏿夜」に

対して「㖄ợᣨ、㏿夜、連夜ㄗ」とある（巻二 35㹠）。また通算第 45 話「陳全㑇計᎛

ྡዽ」の本文「陳全㉮得ᛁ、院子安排定。ྈᅉඳሢ⓶、幾႙我的命。」では、「ඳሢ⓶」

に対して「㖄ợᣨ、這཮㛵ニ意リࣙ࢘ࢠンࠝࢼ㸻アࠞリ、⓶ハ⵹ࠝシ トࢥトபࠒ毛㸩必ࠑࠞ

陰門ࣤப。」とある（巻二、ࠒ毛㸩必ࠑルベシ、『金瓶梅』ࢼ 36㹠）。つまり「ඳሢ⓶」

は、引⏝部の前段で陳全が足を滑らせた「⎩⓶二片」と女性器との᥃け言葉だと言い

たいのであろう。 
「㖄ợ」による書き込みはቚ書されるが、ෆᐜから見て相対的に遅い段階でなされ

たと考えられ、そこには中国のⓑ話（俗語）に対する一定の理解も❚える。この「㖄

ợ」は、൲者の朝ᕝၿᗡ（1781㹼1849）を指す可能性があろう。ၿᗡのྡは㰓、字は

五㰓と伝えられるが、「㰓」と「㖄ợ」とは、㘐୹⾡にちなんだ⦕語である。ちなみに

国会ᢒ本は全四巻が上中下３෉に編まれているが（巻三・四が下෉）、各෉のෑ頭（１

㹟）に「ၿᗡ暴（㸻᭚）書」のⶶ書༳がᤫされており、朝ᕝၿᗡの旧ⶶ書だったとわ

かる。 
 
  ୕、ഐὀと㏉り点 

 
通算第 23 話「⿶公子ዓዽ⬺賭」の本文「相公Ṉዴᑄᐜ」に対して、「Ṉ」に傍ὀ「下」、

「ዴ」に傍ὀ「上」とある（巻一 39㹠）。また通算第 31 話「公子⛒屋ຕᐻ፬」の本文

「୪人人知」に対して、上の「人」に傍ὀ「無」があり、ᕥ側に「㸻」が๐㝖記号と

して付される（巻二 15㹟）。これらはቚ書されているが、書写時や᩿ྃ時のものだろ

うか。 
 これより先、たとえば通算第３話「明㦄㈍㇨」で、 

ᑌ᭣、᪤要買（㸿）我、同఼家去、Შ᭣、我要往⦩、఼ᣡ出⯅我┳、ⱝ合࿃意、㆟

定ൠ方好（㹀）、回家⛗㖟（㹁）、不然、恐㜼⛬㏵▯。 
と本文が᩿ྃされているが（巻一５㹟）、ほかに（㸿）に「○ྃ」と傍ὀがあり、この
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傍ὀは、ᮒ書による「我」の下での᩿ྃはㄗりで、「買」で᩿ྃすべきことを♧す。ま

た（㹀）に「○非ྃ」と傍ὀがあり、この傍ὀは、「好」での᩿ྃを正している。さら

に（㹁）に⮳る部分で「㆟二-定ൠ一
ࣤ方ニ好二

シ回レ
テ家ニ⛗一レ

ルニ㖟ࣤ。」と前後に返り点や

送り௬ྡを付すのも、᩿ྃの⿵正であろう。そして㸿㹼㹁は、いずれもቚ書されてい

る。 
 つまりこれらのቚ書による傍ὀ等は、ᮒ書による最初の᩿ྃより後に新たになされ

たものであろう。ただし「二」で㏙べたように、それがᮒ書される場合もある。ቚ書

との使い分けに意味はㄆめにくい。」数の別人によることの཯映であろう。 
 また返り点が正しいとは限らない。通算第 27 話「┓ၟኰ㈈཯႙㈈」には、「ዉ二ᙇ

兄人ㄳྚ㓇、未一能㎡別」と返り点がᮒ書されるが（巻二５㹟）、㺀未㺁に一点を付ける

のは明らかに間違いである。同じ話で「見二一┞船載二人、᭷行李三᧴、上去㉾一得着、

ྰ」と᩿ྃし返り点等をᮒ書するのも（巻二５㹠）、一点は「去」に付けて文を終え、

「㉾得着ྰ」は⊂立した可能⿵語␲問文と解すべきである。 
 なお通算第 41 話「ᖔ㙾船中引ㅛᐖ」の「஀（㸿）世家子ஓ。͐͐⹡ᑞ面᧞౗（㹀）、͐

͐㙞ᚘ後㉾（㹁）ᡴ」において（巻二 27㹠）、（㸿）に送り௬ྡ「チ」があり、（㹀）に

ྑ訓「ࣚリڧ」があり（ڧは判読不能）、（㹁）に「ᚘレ後㉾ヒᡴ」と訓点が付される（「ᡴ」

に送り௬ྡなし）。これらは目立って線が細いなど、ᙅ々しい書きぶりで௚のቚ書と␗

なる。別人による例外的な書き込みかと␲われる。  
 
 ᅄ、ᕥカとྑカ 

 
たとえば通算第 11 話「道士船中᥮㎈金」の本文に「一家生意、在Ṉᢕ本、子送去஢」

と᩿ྃしたಶ所があるが（巻一 16㹠）、これは「一家生意在Ṉ、ᢕ本子送去஢」と点

を切るべきである。ところが「ᢕ本」に「シゴト」とᕥ訓があり、᩿ྃのㄗりと㌶を

一にする。いずれもᮒ書される。 
いっぽう通算第６話「ブ✃ആ㬽⬺青ᕸ」で、「ა᭣͐͐得沈㟼、லᛛᲨ聞之」、 

と本文が᩿ྃされているが（巻一９㹟）、「லᛛ」にはᕥ訓「タチマチ」のほか、傍ὀ

「ྃ」が付され、「ல」の下には小さな「○」も付される。そして頭ὀに「㖄ợ᭣லࣀ

字、ྃ」と記される。この場合、᩿ྃの通り「லᛛ」の二字に「タチマチ」とᕥ訓が

ᮒ書され、次に傍ὀが「得沈㟼ல」で一ྃであると、ቚ書でᕥ訓のㄗりを正し、さら

に㖄ợ（朝ᕝၿᗡ？）が頭ὀをຍえた、と観察できよう。ここでの傍ὀは、見かけは

上㏙した⬺字の書き込みと同じだが、解㔘に踏み込んでおり、明らかに意味合いが␗

なる。 
 同じ通算第６話の後のほうで、本文が「ྈ᫝自ᕫ、皆死説不得ஓ」と᩿ྃされたಶ

所は、「死」に「ྃ」と傍ὀがあり、「死」の下には小さなⓑ୸がᤄ入される。また「死

説不」に対して、ᕥ訓が「ࢼントࣔイハࢾ」とあるが、頭ὀは「㖄ợᣨ、皆死、ヱ死

ルベシ͐͐」と記す（巻一ࢼ 10㹟）。この場合はᮒ書された᩿ྃやᕥ訓のㄗりを傍ὀ

がቚ書で正し、㖄ợ（朝ᕝၿᗡ？）が頭ὀで説明を⿵っていると言えよう。 
このあと本文に「事ஂ。⾗㞄むレ之。ጞ笑下Ṉ人之⑵⪋深服中ṈᲨ㈫之高手上▯」とྃ
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点や返り点がቚ書されるのも（巻一 10㹟）、初め「⾗㞄」や「Ṉ人之⑵」で᩿ྃした

ᮒ書を、正したものとㄆめられる。 
ただし返り点を付しても、やはり通算第６話（10㹟）で「฼レ

トス失ᑞ㞄之㬽」とあ

るように᩿ྃを正す意ᅗは無さそうな場合もある。これはᮒ書だが、難読とㄆめて付

したಶ所であろう。 
またᕥ訓がㄗりとも限らない。通算第３話の後段に「ἣᲨ㉮遠難追㸪ణ࿺罵一場」

とあり（巻一５㹠）、「࿺罵」にはᕥ訓「バチアタリメガトப」とྑ訓「○ツブヤࢥࢡ

ト」が両論ే記となっている。この例もᕥ訓がᮒ書、ྑ訓がቚ書され、ྑ訓はᕥ訓を

正そうとしているように見えるが、ᕥ訓のほうが良かろう。 
以上のように、」数の手になるであろう書き込みの㛵ಀは㘒⥈しているが、総ずれ

ば新しいとㄆめられるものが、正☜な読解に近づくഴ向があると見て良かろう。 
 
 以下タイトル前に付した番号は、国会ᢒ本や明ห本において通算第何話かを♧す。

書き込みのうち頭ὀにはアルファベットを付し、ᕥ訓等のアラビア数字と༊別する。 
本文はㄗ記の目立つこのᢒ本ではなく、この全 17 話を明ห本と和้本によって校ゞし

たఀ⸨ຍዉ子௚『『ᮭ㦄新書』訳ὀ✏初編』（「『ᮭ㦄新書』の基♏的研究」プロࢡ࢙ࢪ

ト、2015 年）に基づくことにする。また国会ᢒ本における本文の␗同も、書き込みに

㛵わる場合を㝖いて今回は取り上げない。いっぽう和้本との㛵ಀを見るべく、その

ᕥ訓や返り点等はὀ記にດめたが、両者に積極的な㛵ಀはㄆめがたい。なお和้本に

ついての記㏙は、『『ᮭ㦄新書』訳ὀ✏初編』のㄗりを正した所がある。 
 
１．೥㤿⬺⥽ 

  （巻一１㹟、一㢮㸺⬺剥㦄㸼、明ห本１㹠、和้本 17 ࢘、第８話） 
  江西᭷陳ጣ㸪慶ྡ者㸪常㈍㤿㸪往南京ᢎᜠᑎ前三山街㈽。時᭷一␭㖟合好㤿㸪ൠ

⣙್四༑金。ᛛ᭷一Შ㸪᧰好ച㸪穿色⾰㸪⩱然⪋౗㸪త立▚㢳㸪不ᚸ舎去㸪㐙問᭣：「Ṉ

㤿ൠ㈽幾チ？」慶᭣：「四༑ඳ。」Შ᭣：「我買㸪ణ要ṗ家作ዎᑞ㖟。」慶問：「何住？」

Შ᭣：「居ὥ武門。」Შ㐙㥽㖟合㤿往㸪慶஼㥽㤿㞉後。 
  行⮳半㏵㸪Შ見一⥽㗤㸪༶下㤿㸪放ച᪊㓇坊㑔㸪ᄾ慶᭣：「代┳住㸪待我買⥽幾␭㸪

少頃⯅఼同ṗ。」慶ᚾ：「Ṉ人想᫝ᐩ⩝㸪㤿ㄹ買得成▯。」Შ入⥽㗤㸪ᨾ意⯅之∑ൠ㸪

待⥽客以不識ൠ㈐之㸪㐙ృ（㹟）᭣：「我ᢕ⯅一相知者┳㸪༶౗㑏ൠ何ዴ？」⥽客᭣：「᭷

Ṉ好物㸪៰ఀ⯅人┳㸪ణ不可遠去。」Შ᭣：「我᭷㤿⯅ኰ在㸪更何៖இ。」ᑘ⥽ᣡ過手㸪

出門便逃去。⥽客見㤿⯅ኰᑦ在㸪心中安然。 
 （㹟）ృ。本文はక。 

 
慶待⮳午㸪ᯀ不見౗㸪意必Შᚐஓ㸪㐙⯊඼ച㸪㥽㖟合㸪又≌一㤿回店。⥽客ᛁ奔

前㸪ᢄ（１）住慶᭣：「఼ኰ（２）ᣡ࿃⥽去㸪఼ᑘ㤿往。」慶᭣：「何人᫝我ኰ？」⥽客᭣：

「適間（３）⯅఼同㥽㤿౗者。఼何ృ推㸪定要問఼取。」慶᭣：「那（㸲）人不知何方㨣㸪

ྈ᫝問我買㤿㸪௧我同฿௚家᥋㖟㸪ᨾ⯅之同౗▯。௚說在఼店買⥽（５）㸪少頃⯅我同去㸪

我待ஂ不見౗㸪ᨾ㥽自（６）㤿回店。఼何得ዶ纏我இ？」⥽客᭣：「ⱝ不᫝఼ኰ㸪何叫఼
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┳ച⯅㤿？我ᅉ見఼⯅㤿在㸪ጞ以⥽⯅௚。఼何通同ጃዓ（７）㸪⬺我⥽去？」二人∑㎪不

అ㸪ᢂ在（８）᠕天ᗓ理論。 
（１）ヒキ（ྑ訓）。和้本ヒキトドメ（ᢄ住）。（２）ツレヒト。（３）タダイマ（ྑ

訓）。和้本タダイマ。（㸲）ࣀࢯ。和้本ア（５） 。ࣀ説二在㹼去一。（６）ワガ。

和้本ྑ訓ワガ。（７）イイアハࢭテ。和้本ࣔࢡロミ。 
  
  ⥽客以前情┤࿌。慶ッ᭣：「慶籍江西㸪㈍㤿Ⅽ生㸪常在三山街⩝春店ⓐ㈽㸪何常作

Შ。ෝ㐝（１）一人㸪問我買㤿㸪必要฿௚家㑏㖟㸪᫝以同行。彼中㏵下㤿㸪在௚店ᣡ⥽

逃去㸪我஼不知㸪ᛠ（２）説我᫝Შ之ኰ？」ᗓᑺ᭣：「不必言㸪ᣊ（３）店家౗問㸪༶見明

ⓑ。」඼店家᭣：「慶常㈍㤿㸪安Ḵ（㸲）࿃家㸪஀⪁ᐿ本分人ஓ。」⥽客᭣：「᪤᫝⪁ᐿ

人㸪⦕何代那（５）Შ┳ച⯅㤿？Ṉ我明ⓑ⫎見㸪ἣ௚᠕ㅙ。」慶᭣：「叫（６）我┳ച㸪多
（７）ᅉⅭ௚買㤿ᨾஓ㸪㇍⯅之同ኰ？」ᗓᑺ᭣：「那人去㸪ച஼ᣡ去ྰ？」⥽客᭣：「未

᭯ᣡ去。」ᗓᑺ᭣：「Ṉ真᫝Შ஢。ḧ⬺఼⥽㸪ᨾク買㤿㸪以陳慶Ⅽ質㸪以௚人之㤿㸪㉌

఼之⥽㸪᫝೥道⁛⹳⾡ஓ。Ṉ఼自㐼㦄㸪何可⨥慶。」各㏲出ච供（８）。 
（１）フシアハࢭニ。（２）送り௬ྡ：ンࢰ。和้本イカンࢰ（ྑ訓）、ド࢘シテ。

（３）メシ。和้本トラへ。㸨メシはྊし。፣曲表現か。（㸲）トマル。和้本トマル

（ྑ訓）。（５）カࣀ（ྑ訓）。（６）ࣚブ。和้本シ࣒ルハ（ྑ訓）。㸨叫は使役。和้

本が良い。（７）マサニ。和้本マサニ（ྑ訓）。（８）ࢭンࢠ。和้本ࢡチガキ。㸨ࢭ

ンࢠはヮ㆟、取り調べ。ࢡチガキは口書、供㏙書。和้本のほうが㏲語的。 
 
  ࿃や作Შ஼多⾡▯。言買㤿非買㤿㸪ᐿḧ೥㤿作ᅓ㸪Ⅽ⬺⥽之⾡㸪ᨾ先以色服章身㸪

௧人信඼Ⅽ真㇦ᐩ。᪤⪋త立相㤿㸪௧人信඼Ⅽ真作家（１）。㏒入⥽㗤㸪ㄉ言᭷㤿⯅ኰ㸪

௧人信඼Ⅽ真ᐿ言㸪⮳⬺⥽⪋㉮㸪以一ച㈟慶㸪⯅⥽客∑ゴ㸪Ṉ皆以ᕦ⾡ហᘝ（㹟）人ஓ。

ⱝ非ᗓᑺ明察㸪᪇඼Ⅽ೥道⁛⹳㸪๎行人得∵㸪不幾㑚人之⅏இ。㞪然㸪慶未⮳ΰ跡᪊

⦳⣿（２）㸪⥽客ᕬ⿕㨣㏞᪊ⓑᬀ▯。小人之計⏒ロ㸪君子之㜵ᐅᐦ㸪ᗢᲨ⾡㞪多㸪஼不能

ហᘝ（㹠）我ஓ。 
 （㹟）ᘝ。⨾、ᘝㄗ、下同。本文は⨾。（㹠）ᘝ。本文は⨾。 
 （１）マࢥトニ㤿ࣤカフࣔࣀト。和้本マࢥトニカ࢘シャ（㸻ᕦ者）。（２）未レドࣔ

レ⮳レΰ
ズルニ

二跡᪊⦳⣿一（レドࣔはᕥ傍にあり）。和้本は未ズ
ダ

レ⮳
ラ

レΰ
ズルニ

二跡
ࣤ᪊⦳ロ

࢘ヤ⣿
ニ

一（ズはྑ傍にあり）。なお⦳⣿は本来、∼屋そのものではなくᤕ⦡⏝の⦖のこ

と。 
 
２．先ᐤ㖟⪋ᚋᣂ㏨ 

  （巻一３㹟、一㢮㸺⬺剥㦄㸼、明ห本㸲㹟、和้本 15 ࢘、第７話） 
  通州᭷ጣ⸽ྡᘅ者。同一子㈍ᯇ江Ბᕸ、ᚃ⚟建㈽。ᕸ㖟入手。回⮳半㏵、㐝一人。

ጣ⣖ྡ勝。自✃同ᗓ␗⦩。㒓語相同。஼在⚟建㈽ᕸ⪋ṗ。勝஀㞮家（１）。㏵中、ㄆᘅⅭ

親㒓㔛。見ᘅ㈈本更多、஀以ᕫ㖟㈒拾㣾両、ᐤⶶனᘅ箱ෆ。一㊰小心代຿、‐ዴ同క。 
（１）アキࢼヒࢼレࢾ。和้本ミࣀࣔࢼࢡࣗࢪ。 
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  後⮳日ஂ、勝見฼⪋生ዮ。一夜、ృ（㹟）✃№病、連起開門出去ᩝ次。不知ᘅ஀⪁

客（１）ஓ。見඼開門ᚃ返、␲彼᭷ブㅛ。ୟ඼౗歴不明。彼㞪᭷㖟㈒（㹠）拾㣾両ᐤ我箱

ෆ、今夜ఝ᭷Ṙ（２）意。஍඼出、༶₯起来、ᑘᕫ㖟⯅勝㖟ᖼᐿ落⾰物、྄⸝別ໟ⿘、

置在ᕫ身㑓、௔以⯈⾰⿕、ໟᩝ片☳石、放在原箱ෆ、ృ作⇍╧。勝察ᘅ父子都╧去、

ᑘᘅ㖟箱、ኯ夜（３）ᣮ㉮。ᘅ在床⫈勝動㟼、出門不ṗ。᭣：「Ṉ果Შஓ。非我、㞋㐼Ṉ

⬺逃▯。」 
（㹟）క、ృㄗ。本文はక。（㹠）傍ὀ：二。本文は「㈒」字を欠く。 
（１）アキࢼヒニࢼレタリ。和้本タビࢼレタルࣔ（２）。ࣀカスメトル。和้本

アシキࢥࢥロ。㸨和้本が勝る。（３）ࣚࢼカ。和้本ࣚフケテ。 
 
  次日、ᘅ起、ᨾ㦫ゲ勝❦ᕫ㖟本、将店主ᢂᡴ（１）、説：「௚通同（２）、ᑘ我㖟ആ去。」

඼子ᘮ知父之ㅛ、ᑬᛣẏ不ᕬ。父ᐦㅝ᭣：「Ṉ事我ᕬዴṈዴṈ。」方止。早飯後、ᘅ᭣：

「我ᚃ⦩࿌。ⱝᤕ得那（３）Შ、఼来作ド。不然、定要問఼取▯。」ᘅ知勝཯中ᕫ⾡、

ᚏᚘ小㊰㊉（㸲）ṗ。 
  勝自幸❦得ᘅ㖟、ⲉⲉ然行、⮳午、㊰ᑘⓒ㔛。開඼箱ෆ、஀☳石⯈⾰ஓ。㡻足大

恨。復回原店。༷⿕店主ᢂᡴ一ሺ。大罵᭣：「這㈫、఼ആ人㖟、⮴我⿕⣼。」ᑘ⦖⧚㢕、

ḧ要送ᐁ。ྈ得ྤ出真情、叩頭᠓ච。時勝⯅ᘅ、ᕬ隔半日⛬㏵。追之不及。ᚐ自᜼恨

⪋ᕬ。 
（１）カカリアヒトシ。和้本ネࢴスへ࢘チ（ྑ訓）。㸨和้本が勝る。（２）イヒ

アハࢭテ。和้本ࢼレアヒ。（３）カࣀ（ྑ訓）。和้本カࣀ（ྑ訓）。（㸲）チࢡチࢡ

ニ。和้本ࣔࣚ࣍シ（ྑ訓）、ハシリ（ᕥ訓）。㸨チࢡチࢡは、徐々にの意か。㊉は和

้本ྑ訓ࣔࣚ࣍ࠝ シ のࠞ意味もあるが、文⬦からみて和้本ᕥ訓のハシリが良かろう。 
 
  ᣨ：⣖勝非㞮客、஀㞮Შஓ。先ᑘᕫ㖟、ᡸᐤனᘅ、௧඼不␲。後以ブ№開門、ೃ

඼⇍╧、༶連彼㖟、共❦⪋逃。彼之Ⅽ計、஼⏒ᕦ▯。⵹Ṉ஀ḧ取ጡ⯅。Შᒁ中一⏓⾡

ஓ。Ꮱ知ᘅ஀⪁客、見出඼上（１）。察඼動㟼、ᕬ照඼肝胆。ᨾᅉ機஍機、ᑘ計就計。勝

ᕬ入དྷ⟑中⪋不自知▯。 
  夫勝ḧ฼人之᭷、཯自႙඼᭷。㞮家光Შ、又不ዴ⪁年江†（２）ஓ。待後回店、⿕

඼ᢂᡴ᤬㢕（３）、ယ࿌以ồච。᫝自㈟ఀ戚。又誰࿶ஓ。天理᫛᫛、Ṉ足Ⅽ㚷。  
（１）出二඼上ࠝ一ࠞ

ニ
ダイベン。和้本ࣀࢯ上ࣀシアンࣤダシ。㸨大弁（おほともひ、ᕥ

ྑの弁ᐁの長）転じて上手の意か。和้本の解㔘が勝るであろう。（２）タビࢼレタル

ビは᤟じࢡࢴビ。㸨ネࢡࢴテ。和้本ネࢤビサࢡレタタビビト。（３）ࢼ和้本。ࣀࣔ

首、首をねじって殺すこと。殺してはいないが、和้本の解㔘が勝るであろう。 
 
３．᫂㦄㈍㇨ 

  （巻一㸲㹠、一㢮㸺⬺剥㦄㸼、明ห本５㹠、和้本 20 ࢘、第９話） 
  ⚟建建陽人㒭ᣍᑌ者㸪常以ᣮ㈍（１）Ⅽ生。一日㈍小㇨四㞘㸪往崇安、大安去㈽㸪

行⮳㤿安ᕊ上㸪㐝一Შ問௚買㇨。ᑌ意Ṉ山ᚏൢᕊ㸪無人往౗㸪人家又遠㸪何Ṉ人在㊰

上買㇨㸪␲之㸪ᅉ問඼何住。Შ᭣：「༶前㤿安ᆤ（㹟）ஓ。」ᑌ᭣：「᪤要買（２）㸪我同఼
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家去。」Შ᭣：「我要往⦩㸪఼ᣡ（３）出⯅我┳㸪ⱝ合࿃意㸪㆟（㸲）定ൠ方好（５）回家⛗

㖟（６）㸪不然㸪恐㜼⛬㏵▯（７）。」ṈᲨ言之近理㸪ᑌ༶然之㸪㐙ᣡ一㇨⯅┳。 
 （㹟）ᆤは「不」の下に「平」。頭ὀ：「不平」␲卒ㄗ。 
 （１）࢘ケ࢘リ。和้本ニࢼヒ࢘リ。（２）傍ὀ：○ྃ。（３）ヒキ。（㸲）❿点あり。

（５）傍ὀ：○非ྃ。（６）㆟二定ൠ一
ࣤ方ニ好二

シ回レ
テ家ニ⛗一レ

ルニ㖟ࣤ。和้本：㆟二
シテ

定ൠ一
ࣤ方ニ好

シ、回レ
テ家ニ⛗一レ

࣒（ࣤ）トキハࢾキテࣔシカハࢹン㖟ࣤ。（７）࿃家マࢭ

ダアシニࢼラフ。和้本：恐くは⛬㏵（ミチࣀリ）を㜼（サマタࢤ）ん▯ 
 
Შ᥋過手㸪ᣡ住㇨ᑿ㸪放地上細┳㸪஀ᨾ放手㸪⮴㇨便㉮㸪ృ作㦫恐状㸪᭣：「差▯㸪差

▯。」༶ᛁ㉾ᤊ。不知㉾之正㦝之ஓ（１）。ᑌ見㇨遠㉮㸪⊛心奔前追ᤊ㸪㇍知ᕬ቞඼⾡ஓ。 
（１）不知㉾ルハ之ニ正㦝ル之ஓ。和้本：不知㉾レ之正ニ㦝レ

ル之ࣤஓ。 
 
Შ見ᑌ㉾㇨㸪⣙離⡲二三ⓒ歩㸪༶᪕᪊⡲ෆ㸪ᣡ一㇨在手㸪又㋍倒二⡲㸪㇨೜逃出。大

⫆᭣：「多ㅰ（１）఼㸪៏៏ᑜ（２）。」ᑌḧ㉾Შ㸪三㇨出⡲逃㉮㸪恐ᅉṈ⪋失彼㸪ἣᲨ㉮

遠難追㸪ణ࿺罵（３）一場㸪幸得三㇨成⪹㸪ᨲ拾（㹟）入⡲㸪抱恨⪋去。 
 （㹟）ᤞ拾ㄗ（本文はᤞ）。 
 （１）カタࢪケࢼフゴࢨル。和้本カタࢪケࢼヒ。（２）ࢯロࢯロタࢷネラレイ。和

้本：៏៏に（ࣘルࣘル）ᑜよ。（３）バチアタリメガトப。ྑ訓：○ツブヤࢥࢡト。

和้本ࣀࣀシル。 
 
  ࿃やᲨ之⬺㇨ஓ㸪一㑍㏪相㐂之頃㸪㈫念༶生㸪஀以ロ言相သ（１）㸪⮴ᑌ深信㸪所ㅝ

君子可ḭ以඼方者ஓ。஀ጞஓ放㇨ృ㏲㸪以ㄗ඼遠㉾之᪊前㸪⧤（２）ஓ᧳㇨㋍⡲㸪以制

඼不㉾之᪊後㸪使人明቞඼⾡㸪⪋不自知。಴卒ጃዓ㸪ᢚ何ㆊஓ。ၟ者㚸Ṉ㸪໚ㅝ暗機

㞏Ე（３）㸪ᐅⅭៅ㜵（㸲）㸪༶明ᅤ㢷ዓ（５）㸪ᑬ␜ຍㅽ。 
（１）タラシ。和้本ダマス。（２）ྑ訓：ツࢠニ。和้本ツࢠハ。（３）タࢡミࣀ

アルカタリ。和้本ࢼイシンࣀワルダࢡミ。（㸲）໚レㅝ二暗機㞏Ე、ᐅ一レⅭ二ៅ㜵一。

和้本：໚レㅝ下暗機㞏Ე、ᐅ上レⅭ二ៅ㜵一。（５）メࣀマ࣊ࣤࣀツタࢡリ（目の前の押

っ手繰り）。和้本シラࢹダマス、シラは明かなこと。 
 
６．ブ✃ആ㬽⬺㟷ᕸ 

（巻一９㹟、一㢮㸺⬺剥㦄㸼、明ห本 10㹠、和้本 13 ࢘、第６話） 
  ᭷一大⯒、ᕸ␭極多、交ྀ᫆雑、ྈ自ᕫ一人┳店。඼店之ᑞ門人、養一ᅪ㬽。鳴

⫆Ⴥ㞯、開⯒者悪඼⪶耳。ა᭣：「Ṉ悪物、何無┐之者、⯅我耳頭、得沈㟼ல（㹟）（１）。」 
（㹟）㖄ợ᭣、லࣀ字、ྃ。 

 （１）タチマチ。和้本フト（次の「ᛛ」に対して）。傍ὀ：ྃ。「ல」の下に○あ

り。 
 
  ᛛᲨ聞之、一日（㹟）乗඼店中㛩ᐢ、㐙入店ᣗ手、以手ᣨᷬ頭一⥁青ᕸ、㍍㍍言᭣：

「不敢相▇（１）。我ᐿ᫝一小ആ。愛得ᑞ門店下一㞘㬽ྚ（２）。ྈ大街面難下手。我᭷一
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小⾡、ྈ要一ಶ人㈶成。」店主᭣：「ዴ何㈶成。」小ആ᭣：「我在這㑓、問᭣、可ᣡ去

ྰ。Ợ在ෆ、高⫆᠕᭣、可。又再問᭣、我真ᣡ去。Ợ再᠕᭣、説定஢、任ᚘᣡ去。我

便去ᣡ、方᥏得㊰人耳目。ᡸ఼㈶成、後日఼家不㡲㛢門、஼無㈫入▯。ణ఼㡲在ෆ去、

Ⳙ得❦視。視๎ἲ不霊。఼┤⫈㬽⫆ᜥ、我事方畢。఼可出来。」店主然之。 
 （㹟）᭣、日ㄗ。本文は᭣。 
 （１）ニラマル。和้本ダマサズ。（２）愛下得二ᑞ門店下一㞘㬽一ྚ上。ྚのᕥ訓ࢡ

ラハンࢥトࣤ。和้本ࢡラフ（ྚに対して）。 
 
  小ആ高⫆問᭣：「我ᣡ去ྰ。」ෆ高⫆᠕᭣：「៤఼ᣡ去。」又再高⫆問᭣：「我真ᣡ

去。」ෆ又高⫆᠕᭣：「説定஢。任఼ᣡ去。」両傍店人、皆聞඼問答之語。小ആ㐙㈇඼

ᷬ上一⥁青ᕸ⪋去。人以Ⅽ借去ஓ。඼店主在ෆ、⫈得㬽⫆㭔㭔、不敢出来。 
  ඼（１）┐ᕸ者、໠໠行之ஂ▯。ఛ（２）之多時、㬽⫆不⤯。඼店主、恐店ෆஂ無人

守、ྈ得外出、┳㬽ᑦ在、自ᕫᷬ頭、཯失一⥁青ᕸ。㢳問両傍店᭣：「適⧸（３）誰上我

店、ᣡ我一⥁ᕸ去。」ᕥྑ（㸲）店皆答᭣：「᫝那ಶ（５）問఼買的（６）。఼再三᠕⫆、叫௚

ྈ管（７）ᣡ去。今ᣡ去ᕬஂ▯。」店主᧙心自᜼᭣：「我明⿕Ṉ人㦄஢。ྈ᫝自ᕫ皆死（㹟）

（８）。説（９）不得ஓ。」事ஂ⾗㞄む之。ጞ笑Ṉ人之⑵、⪋深服ṈᲨ㈫之高手（10）▯。 
 （㹟）㖄ợᣨ、皆死、ヱ死ࢼルベシ。⾗៯、⾗㞄ࣀㄗ（៯の「ᚱ」は「巾」）。㸨「⾗

៯」（៯の「ᚱ」は「巾」）は後出。 
（１）傍ὀ：┐。「඼」の下に「○」、本文に┐字ࢼシ。（２）イࢡバࢡ（本文は何）、

和้本࢘カガフࢥト。（３）チットイマ。和้本イマガタ。（㸲）傍ὀ：店。「ྑ」の下

に「○」、本文に店字ࢼシ。（５）ダレカ。和้本カ（６）。ࣀࣔࣀヒト。和้本ࣔࣀ。

（７）マカࢭテ。和้本ヒタスラ。（８）傍ὀ：ྃ。「ྑ」の下に「○」。（９）ࢼント

ࣔイハࢾ。和้本テマ࣊ࣀシタࢥトࢼレバ。（10）「事ஂ、⾗㞄むレ之。ጞ笑下Ṉ人之⑵、

⪋深服中ṈᲨ㈫之高手上▯」。和้本の返り点は「事ஂ⾗㞄む之、ጞ笑二Ṉ人之⑵一、⪋

深服二ṈᲨ㈫之高手一▯」。 
 
  ᣨ：君子ோ民愛物、⪋ோ之先施者、Ⳙዴ㞄。物之愛者、༶㬽஼居඼一。何ᑞ㞄人

養㬽、悪（１）඼Ⴥ㞯之⫆、必ḧ┐之者、以殺之。愛物之ㅝ何ဢ。฼失（２）ᑞ㞄之㬽、

⪋㈶成Შ㈫以┐之。ோ心安在。᫝以⮴使Შ聞඼言、乗機⪋行❦、཯㈶成඼ആ。஼᫝㰡

㍮ஓ。ḧ去人之㬽、⪋཯自失඼ᕸ、᫝自㈟⚝ஓ。ᑘ誰ᛷဢ。ⱝ能ோ以⹦㞄、⪋量足以

ᐜ物、何⮳᭷Ṉ失ஓ。 
（１）傍ὀ：඼。「悪」の下に「・」（本文は඼字ࢼシ）。（２）฼レ

トス失。和้本の

返り点は฼レ失二ᑞ㞄之㬽一。 
 
㸶．ブ໶⬶᥮㘆༟པ 

（巻一 12㹟、一㢮㸺⬺剥㦄㸼、明ห本巻一 14㹟、和้本第 10 話、21 ࢘） 
  建ᑀᗓ、ซ᥮㘆者、皆以一椅一༟པ、列ன街上、置㘆ன༟、以待人᥮。午๎ṗ家

食飯、晩๎཰起㘆、以༟པᐤ㝃近人家。明日復然。 
  ᭷一人。༟པෆ、⣙（１）積᭷㘆五භ༓。඼༟◚ቯ一角。傍᭷一Შ、┳Ṉ◚༟པෆ
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多㘆、心生一計。待Ṉ人起身食午、༶⿦೴（２）一木໶、以手巾⦴腰、ᤄ一฼᩼᪊傍、

手ᣡභᑻ（３）。将Ṉ༟པ、横量（㸲）┤量一次、高⫆自説自᠕᭣：「這様◚東西（５）、␜೴

一新的来᥮。཯叫我修⿵。ᛠ㯟（６）⬶得。真᫝ྪႧ的人。」自説஢一場、一手ᣡභᑻ、

将༟པ㘆、㍝㍝（７）側ഴ（８）、作一㑓、将༟པ、㈇在無人⹦、以᩼◆開、取㘆⪋逃。 
 （１）タイテイ。和้本ྑ訓ࣤࣚ（２）。ࢯフリࣤシテ。和้本イࢹタチ。（３）カ

ネࣀ。和้本ケンサࣤ。（㸲）カネࣤサシ。和้本タテࣚࣀࢥシャࣤࢡトリ。（５）ド

ࣤࣔカࣔイワレࢾ。和้本カヤ࢘ࣀヤブレタルࣔ（６）。ࣀドフシテ（７）ࢯロࢯロ。

和้本シࢷシ（８）。ࢷカタワキ࣊ࣚࢭ。 
 
  時傍人都道（１）、᫝᥮㘆的（２）、叫木໶ᣡ去⬶。那料大⾗人群中、᭷Შ敢⬺Ṉஓ。

及午後、᥮㘆者฿。問傍人᭣：「我༟པ那⿹去（３）。」⾗合答᭣：「఼叫木໶ᣡ去⬶。໶

㑏説、఼ྪႧ、何不再೴新的、஀⬶Ṉ◚物。彼ᕬ㈇去⬶▯。」᥮㘆者᭣：「我୪未叫໶

来。Ṉ᫝光Შ⬺去。」急ἢ㏵⪋ゼ問、見空ൢ⹦、༟པ๗◚。㘆無一文。᝕恨⪋ṗ。 
 （１）ྑ訓イフ。和้本ྑ訓ࣤࣔ࣊リ。（２）ࢮニ࢘リ。和้本リャ࢘ガ࣊スル（ヒ

ト）。（３）ド࣊ࢥイッタ。和้本ド࣊ࢥイࠝッࠞタ。 
 
  ᣨ：ṈᲨ⿦໶⪋౗。大⯇大動、大ᚿ大言、人那知௚᫝⬺。ྈ໶（㹟）人⬶⯈物、㡲

在作場（１）ෆ。何㡲ᖏ᩼ᖏභᑻ⪋౗。⿦Ⅽ໶、便非໶▯（２）。ణ௚人物件、௚人Ⅽ⬶。

何人᭰௚盤詰（３）。ṈᲨ所以得行඼ブஓ。然ᅉṈ以推඼㣾、ซ来歴不明、⪋⿦情⏒⫝̸者、

ಸᐅຍ察ஓ。 
 （㹟）༉、໶ㄗ。本文は༉。 
 （１）サイࢡバ。和้本サイࢡバ。（２）傍ὀ：▯。໶の下と行ᮎに小さな○あり。

（３）キキダイࠝ㸻イダࠞサン。和้本ࢠンミ。 
 
11．㐨ኈ⯪୰᥮㎈㔠 

（巻一 16㹟、三㢮㸺᥮㖟㦄㸼、明ห本巻一 18㹠、和้本９オ、第㸲話） 
  ㈢┘生在南┘㸪期⁹ᑘṗ㸪ḧ᥮好金ᩝ༑ඳ㸪ṗ㑇ጔ጖㸪以ᑘ遠敬（１）。同㒓㒭┘生

㜼之᭣：「京城᥮金者㸪ᒗ⿕Შ以㖡鏪⬺去。金非急⏝㸪何必在Ṉ᥮Ⅽ。」㈢᭣：「京城

方᭷好金。ⱝ᭷Შ能⬺我者㸪஼服௚好手段（２）。」ᩝ日ෆ㸪᥮金༑㣾ඳ㸪皆照（３）金色

交᫆㸪都᫝好金。 
（１）ミヤࢤ。和้本ミヤ（２）。ࢤࣤレࣤカタッタࢼラマࢥト上手トカンシンࢭ

ン。和้本ࣚキテࢼミにアヤマロフ。（３）ࢠンミ。和้本ミアハࢭ、ྑ訓テラシテ。 
 
  後᭷一後生㸪以金㘄༑二ඳ౗᥮。㈢生取┳㸪幾᭷足色（㹟）金（１）㸪問඼᥮ᩝ（２）。

後生᭣：「᯾鄉ᐁ命᥮的㸪要作五᥮。」㈢㐱（３）⯅㒭┳。⪋（㹠）Ṉ金可᭷භ᥮㸪ⱝ五᥮

ൠ公道▯（㸲）。㒭┳᭣：「果好㸪可ᑘṈ金ᑞ明ᨲ起（５）㸪໚過（６）௚手。然後ᑞ㖟භ༑ඳ

㑏之。」 
 （㹟）足色、⨾金ྡ。㸨⸛書されている。（㹠）⪋、␲᭣ㄗ。 

（１）┳三幾᭷二足色ࢼニ࣍ドࣀࣔࣀト金一。和้本「足色」ࢡライࠝ࣢。品位ࠞࣚキ。（２）
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ニ࣍ドニカ࣊ルト。本文「᥮」は「᧙」。和้本カࣘルカズ。（３）ワタシテ。和้ࢼ

本ワタシテ。（㸲）ࣤカミネダンࢹヤスイ。和้本ス࢘ࢯࢼࢢバ。（５）メࣀマ࣊ࢹカ

࣊トルベシ。和้本カケアハࢭトリࣤキテ。カケはぶらさげてはかること。（６）ワタ

ス。 
 

㈢౫言㸪先ᨲ入（１）Ṉ金㸪然後㑏඼㖟（２）。後生不得ᒎ㎈㸪ྈ得㡿㖟ṗ。見඼父ப㸪

ඳ┘生ዴṈ㜝㜵㸪不能再⬺出。父㡻足᭣：「一家生意在Ṉ㸪ᢕ本（３）子送去஢㸪何以Ⅽ

生。㏿去ゼ（㸲）Ṉ┘生何時ṗ。」回報ᕬウ定船（５）㸪᯾日้期Ⓩ（６）⯚▯。㧓探ᕬ的（７）。 
リ。和้本「㑏」ࢭンࣤワタࢠࣀチラࢥチラ࣊トリテ。和้本トリイレ。（２）ࢥ（１） 

ワタス。（３）シゴト。和้本「ᢕ二
テ本子一

ࣤ」、「ᢕ」ᕥ訓ࣤ、「本子」ᕥ訓ࣔトࢹ。（㸲）

送り௬ྡ「࣊」。和้本「ゼ二
ト࣊トṈࣀ┘生何ࣀ

̺時
ニṗ一

ルࣤ」。（５）回報シテᕬウࣤサメ、定

船。「定」の前の点は、₽れているようにも見える。和้本「回り報（࣊ンࢪ）す、ᕬ

に船をウ定（ࣔトメ）し」。（６）送り௬ྡ「ト」。（７）ࣚࢡࣚࢡキキアハス。和้本

「㧓探（キキダシテ）ᕬに的（タシカ）せり」。 
 
  ⮳期㸪ඳ┘生฿船ᆘ定。⪁Შ⿶Ⅽ一道士㸪⾰ෙ῕₩㸪஼౗ᦚ船。᯳工ᨲ之在船中㸪

共談⹦。道士言モ㞥ᐜ㸪ᡈ談及京中ᐁ民事㧓㸪一一練⇍。ඳ┘生及同船ㅖ人஼ᵹ⯅談。 
ඳ日後㸪ᑘ近晩間㸪道士ᨾᥦ及（１）㎪⌔玉ᑌ㈅之ἲ㸪ㅖ人㛪談一番。又說฿㎪金上去（２）㸪

道௚更㎪得真。㈢┘生ᅉ自㄂彼在京᥮一㘄足色金㸪᥮ᩝ又便ᐅ（３）。ㅖ人中᭷ồ┳ఒ色

ᩝ者㸪㈢生㄂⪀㸪取出⯅ㅖ人㐱や㸪皆㄂⩎好金。㐢やᕬギ㸪時天色₞晩㸪復付㑏㈢生。

ᑘᨲ入箱際㸪道士஼᭣：「願借や。」᥋過一┳㸪᭣：「果好真金。」㞉手༶付㑏ギ。又

道及別新話上去。㈢┘生ᨲ入金㸪晩飯ᕬ⇍㸪各ᩓ⪋㣶。次日道士以船㘆㑏（㸲）᯳工㸪

⯅ㅖ人別㸪⪋Ⓩᓊ去。 
（１）イイダシテ。和้本イイカケル。（２）ハࢼス。（３）カッ࢘ࢥ。ᜦ好、ちょ

うどよい。和้本カッテニࢼル。勝手は便฼の意。（㸲）ྑ訓ハラヒ。 
 
  及㈢┘生ṗ㸪以金分㉗ጔ጖。ᩝ日後㸪叫໶人౗ᡴ㔲㕮。先以小㘄金ᡴ㸪໶皆✃金

好。㈢㄂᭣：「更᥮᭷一㘄༑二ඳ的㸪更好。」໶᭣：「大㘄金㸪京中光Შ多以㖡鏪⬺人。」

㈢᭣：「取⯅఼┳㸪᭷何Შ能⬺我இ。」໶᥋過手笑᭣：「正᫝㖡鏪ஓ。」㈢᛹之㸪急取

回┳㸪᭣：「果㖡ஓ。我⯅㒭相公┳定᫝上好金㸪又同船ㅖ人┳皆᫝好金㸪何都⿕▇過（１）。」

ᛛ⊛省（２）᭣：「ᄄ（３）㸪᫝ஓ。最後᫝一道士┳㸪付㑏時天色近晩㸪我未及再ᷙ視㸪༶

ᨲ⸝箱中㸪᫝Ṉ時᥮去ஓ。Ṉ道士何得一㖡鏪ዴṈ相ఝ㸪又早ᕬ在手㸪ዴṈ᥮得ᐜ᫆。

想京中᥮金後生㸪༶⪁Შ之子。彼᥮時未能⬺㸪ᨾ౗ᦚ船（㸲）⬺ṗஓ。」 
 （１）ミトガメ。和้本ダマサレタࢡࣚ（２）。ࢰカンガ࣊テ。和้本フトキガツイ

テ。（３）ྑ訓：アア。和้本アア。（㸲）ࣀリアヒテ。和้本ࣀリアヒ。 
 
  ᣨ：⪁Შ之⬺㈢生金ஓ㸪人ㅝ඼Შ真高手▯㸪࿃᭣：「不然。設ⱝ㈢生㡗⸝不㟢㸪๎

⪁Შ㞪᭷ㅖⴱ⚄機㸪ⳁ࿘ጁᬛ㸪安能得඼金⪋❚之㸪何以⬺Ⅽ。ᨾ㈐在㈢生▪㄂Ⅱ⪀㸪

᫝自ᣍ඼⬺ஓ。ᄁ！」 
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12．ブᏥ㐨書報ዲክ 

  （巻一 18㹟、四㢮㸺ブသ㦄㸼、明ห本巻一 20㹠、和้本 23 オ、第 11 話） 
  ᗒ子年、⚟建㒓科、上ᗓ所中㷓士、多ಀ沈᐀師所取在首列者。人皆服沈᐀師Ⅽ得

人。༑二月初間、㷓⯇人都上京▯。省城一Შ、⯅本ᗓ一ၿ書⚽ᡯㅛ、各ブⅭ沈道一書、

⏝小༳ᅯ書、ㆤᑒ᏶ᐦ、分㏴᪊新春元家（１）。毎฿一家、๎ப、「沈√᭷書、ᑙ差小人

౗。口ᄾ付説、఼家相公、明年必᭷大ᤩ（２）。௚得␗夢、特௧先来報知。ణ㡲ㅽᐦ໚ὤ。

更᯾᯾相公家、⯅ᑛᗓ相近。恐௚知᭷ᑙ使来、ㅝ⪁√ཌṈ薄彼。ᨾ஼㝃᭷問安書在。

特ᦚᖏ（３）耳。非ᑙⅭ彼（㸲）来ஓ。」及฿௚家、所言஼復ዴ᫝。ㅝᑙⅭṈ（５）౗、㣾者

都ᦚᖏ（６）ஓ。 
 （１）ニイ年ガࣔࢡンࢠンミニࢹル人஀。和้本ハルࣀキ࢘ダイ（の家）。（２）メ

シࢾカレ。和้本オ࣍ヒࢼルカチ。（３）ࢴサンイタシタ、和้本ツイࢹニ。（㸲）ࣘ

メࢥࣀト（５）。ࣀࣘメࢥࣀト（６）。ࣀシࣙࢪャ࢘ࢴサン。 
 
  及開書┳、๎字␓精ᴠ、書モ⋞ጁ。皆✃、彼得⚈夢。඼඙᠕在᯾。␜得大㨥（１）。

ᡈ借඼ྡ、ᡈᅉ඼地取義。各೴一夢語Ⅽ⏤、以報௚先඙之意。 
（１）ダイ一バン。和้本キ࢘ダイࣀズイイチ。 

 
  ᭮見෡⯅⯇人⇃紹祖之書ப、「㛼省多ᡯ、⏥᪊天下。㞪京ύ、不多ㆸஓ。特㜀㯌⥂

ㅖ巻、無ዴ㈼最者。以深沈‐ཌ之養、発以㞝ಇ∝㗦之鋒、౗春大ᤩ南ᐑ（１）、不༦⪋決

▯。子月（２）念二日夜将半、夢一飛⇃、手᧰紅春花、行紅日之中。止᭷金字大㨥二字。

┳⏒分明。㓰⪋᠈之。日者建陽ஓ。⇃者君ጣஓ。春花者君治春⛅⥂ஓ。紅஼彩色之象。

大㨥金字、๎明᭷ྜྷ඙▯。以君之ᡯ、ྔ我之夢、๎際明時、㨥天下、☜᭷明徴。ⱝ得

大㨥出᪊࿃門、喜不能ᐭ。⪐（３）人㥅報。幸ㅽ之໚ὤ。」 
（１）礼部。（２）༑一月。和้本シࣔツキ。（３）スミヤカニ。和้本ワࢨワࢨ。

㸨⪐は専に通じ、⪐人は⏝事のため特に派遣された人。 
 
  ⇃⯇人之家、㜀之大喜、㈹使㖟三ඳ。ㄳ┈。復⯅二ඳ᭣、「明年᭷大ᤩ、再㈹఼༑

ඳ。」 
  及௚所ዊ之書、大᢬都㏙ྜྷ夢、都᫝Ṉ意。人㈹之者、皆三五金以上。⮳次年、都

㙜南⩴（１）⪋ṗ。㷓春元᭳時、各㏙沈道之書ླྀ夢之事。各᧙ᤸ大笑᭣、「真᫝好一場春

夢ஓ。」 
 （１）メシࢾカレズシテ。和้本ツバサをࢯイࢹ。 
 
  ṈᲨ真出ወ⤯ᕦ▯。以Ṉ㦄人、人誰不ᵹ⯅之。算඼所得、不止ⓒ金以上。⪵㏙之、

以助一笑。 
 
  ᣨ：ṈᲨ㦄新⯇人。㦄஼不痛。㞪㈹௚幾ඳ㖟、஼博得⯇家人⫟中Ḽ喜四ಶ月。ᝰ

ṈᲨ不再来。ⱝ再Ⅽ之、人஼ᵹ㈹之▯。Ṉ㦄ᒁ中、最ጁ者。 
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13．ブ↓ᖖ⇦∭ᤕ人 

（巻一 20㹟、四㢮㸺ブသ㦄㸼、明ห本巻一 22㹠、和้本 11 ࢘、第５話） 
  長※地方㸪人↮過༓㸪஼一大市鎮ஓ。᭷一日者㸪推命人ஓ㸪⮳඼間㸪推算⏒精㸪

᪇人死生ኖ኷㸪最᫝㟰㦩㸪以ᨾ㒓㔛之⪁幼男女㸪多以命⯅算。ซ三年內㸪᭷ヱ病者㸪

ヱ死者㸪各問඼ጣྡ㸪暗Ⓩ記之（１）㸪以Ⅽ後㦩。ᬀ（㹟）往᪊市༦命㸪夜๎ṗᐟ᪊ൔᑎ。 
 （㹟）書、ᬀㄗ。本文は書。 
 。ヒトトイフ。和้本チャ࢘ニツケルࣀレࢥレࢥ（１） 
 
  ᭷一㐟方道士⮳ᑎ㸪ᙧᐜ半ᵍ㸪黄⒙㯻㯭㸪敬ㅜ日者᭣：「聞先生推命極㦩㸪敢ồṈ

地⪁幼㸪᭷本年命運ヱ死者㸪␜᭷⑌病者㸪ᜳ以඼ጣྡ八字授我㸪我願以㐟方⥂㦩⸩方
（１）幾✀ዊ᥮。」日者᭣：「఼不知命㸪要Ṉ何ᖿ（２）？」道士᭣：「我自᭷別⏝。」日

者ᜳ以推過之命㸪本年᭷ヱ病者ヱ死者㸪┗録付之。 
 。ハ࢘。和้本「経験」タメシタルࢡロミタヤࢥࢥࣤ࢘ࣀ࢘ࢥ（１） 
 。ニタツ࢘ࣚࣀンࢼサル。和้本ࢼニࢼニࢼ（２） 
 
  道士後ஒ食ㅖ家㸪毎㐂Ⓖហᶏ人㸪㍚自✃᫝生無常㸪ዊ陰ྖ差㸪同㨣使（１）ᤕᣡṈ

方᯾人᯾（２）人等㸪限Ṉ一Ꮨ฿。Ⓖ人代之᧛ബ㸪人多未信。又私ᑘ㯣⣬ᑃ（３）一∩文㸪

ᮎᑃ陰ྖ二大字㸪中間計開౫日者所授之⪁幼㸪命ヱ死者ᑃ᪊上半行㸪又向本ᑎൔ問本

地ᐩ家男女及人家㚝愛之子㸪ጣྡᑃ᪊後上ᒙ㸪夜間ᨾ在社ྖ前㸪ᑘ黄⣬∩ᚘ下ᡖ無人

ྡ⹦↏化。඼上半᭷人ྡ⹦ᡴ⁛存之。次日人౗社ྖ♳筶（㹟）㸪見㤶∄上᭷黄⣬字㸪半ᡖ

未↏者㸪取視之㸪都᫝㒓人ጣྡ㸪後᭷陰ྖ字㸪大᛹␗之㸪持以ബ聞᪊㒓。 
 （㹟）筶␲⠶ㄗ、⠶雑ஓ。和้本ミࢪࢡ。 
 （１）同二

㨣使一。（２）傍ὀ：᯾。本文は඼。（３）傍ὀ：ᑃ。本文は「⣬」の下ࢡ

に小さな○あり。 
 
  不一月間㸪Ṉጣྡෆ㸪果死ඳ人。㐙相ബㅝ前⒙道士㸪᫝生無常㸪Ṉ陰ྖ黄⣬∩㸪

彼必知之。ซ∩中᭷ྡ者皆౗問㸪無ྡ者恐下ᡖᕬ↏⹦᭷㸪஼往問之。道士半࿐半ྤ（１）㸪

ㄆ᫝ᕫ同㨣使↏的。⏤᫝⏽死者㸪問陰ྖ∩可計චྰ。道士᭣：「陰ྖ⯅陽間⾦門๎同㸪

᭷㖟⏝者計㍑（２）ච฿㸪ᡈ必要再ᣡ者㸪஼可ᣵᘏ二三年㸪ዉ何不可⏝㖟ஓ。」⏤᫝ᐩ

家男女㸪多以㖟㈥道士㸪ව以ෞ㈈金㖟（３）㸪ᡸ඼計㍑ච฿㸪஼㉌（㸲）得ᩝ༑金去。඼後

∩中᭷ྡ者多不死。཯以Ⅽ得道士計ච之力ஓ㸪㇍不惑ဢ。 
 （１）ハキバキトイハࢾ（cf.はかばかし）。和้本ࣀミࣔキラズハキࣔキラズ。（２）

イࣀチࣀヒキアテトシテ。引き当て、᢬当。和้本ࣔࢡロン（３）。ࢹエンマワ࢘࣊ࣀ

マイࢼイ。（㸲）ア࣒ࢨキ、和้本ダマシテ。 
 
  ᣨ：陰ྖᣊ人㸪何㡲⣬∩㸪༶᭷∩⚊（１）㸪஼何必↏㸪༶↏▯㸪何Ⅽᨾ留Ṭ⣬㣾字㸪

以ᥭ᪊⾗？Ṉ必無之理ஓ。や⒙無常一節㸪๎惑世ㄖ民᫛᫛▯。人之信㨣ᗁ者㸪㚸Ṉ可

以ᥦ㓰。 
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 （１）カキツケ。和้本カミフダ。 
 
14．ブ௨⟨᯶せ（１）⡈ኵ 

（巻一 21㹠、四㢮㸺ブသ㦄㸼、明ห本巻一 24㹠、和้本 25 オ、第 12 話） 
  城西㦬上⮳建⁇㝣㊰一ⓒ二༑㔛。常⡈（２）ൠྈ一㘆භ分。ᡈ㊰少行客、๎減下一

㘆四分。ᡈ一㘆二分஼᧺。ణ先㑋⡈ൠ入手、便五㔛一放（３）。␎᭷小ᆜ、又放下不᧺。

大᢬ᆘ⡈両分、歩㉮一分。ซ往౗客旅、無不⿕඼⡲⤡（㸲）者。 
（１）ハࢷカシ࣒。本文「⪍」（ぜん、ruǎn）、明ห本「⪌」、和้本「要」。㸨通算

第 23 話ཧ照。（２）傍ὀ：⡈。本文はൠ。（３）（マ）カゴࣤタテル。和้本ࣤロス。

（㸲）ࣀࢯテ。和้本テニイレラレ。 
 
  ᡈ␜考期、᠕ヨ士子ṗ家、⡈ൠ便ቑ⮳二㘆四分。⮳（１）少者二㘆。不先⛗㖟（２）、

不᧺。ⱝ㖟ᨫ฿手、不᧺上（３）二༑㔛、便㎈൚上㊰夫去、ᢕ好ൠᑖ減（㸲）、ྈ以一分、

一⯒㎈൚௚人᧺之。඼下手（５）᧺者、௔⯈（６）五㔛一放。動（７）᭣：「我未得時ൠ。」

士子不得ᕬ、又㔜ຍ之。ణ士人往౗⡆少、都無⯅校。 
（１）「⮳」全体に「�」を付ける。（２）ネダンࣤサダメ。和้本「（㖟を）カケ」。 

㸨小ᥭ、㥙⡲か。ࢤアࢥリトル。（５）ࢷト。（㸲）࣊ラシテ。和้本へࢥࢡࣘ（３）

きの一✀。和้本࣊タ（６）。ࢼ௔レ⯈。（７）送り௬ྡ：スレバ。 
 
  ᭷一ᥦ᥍（１）。不時往౗᪊㊰。ᒗ⿕⡈夫ร㋸（２）。一日復要上⦩。先ᢕඳ條⣬、題

四ྃლ詩、以方⣬ໟ之、再⏝ᩎ⟨柄ඳ⟠ᡖ㰺、以⥥⣬ᑒ之、ዴඳ␭⦔様。次日自㈇上

㊰。⡈夫த౗᧺之。ᥦ᥍᭣：「࿃Ⅽ一⥭急事（３）回家。身無現㖟。᭷能送我┤฿家者、

㆟⡈ൠ二㘆。又㈹Ợ今晩明早㓇飯。ⱝ要現㖟及㎈൚（㸲）、๎不能ஓ。」ෆ᭷二⡈夫願᧺。

㐙以ඳᑒ段ࠝ㸻⥽ 、ࠞ⦡（５）᪊⡈ྌᄌ、᭣：「ၿ安㡻之、໚ᦆቯ。」⧸༖⡈又᭣：「我฿

回❄街、要ᐤ一急信⯅人（６）。఼等฿那（７）⿹、ៅ໚忘ஓ。」未半午後、ᕬ฿回❄。ᥦ

᥍᭣：「఼在Ṉᬻ等（８）。我去ᐤ信便౗。」඼ᐿᢳ身、従小㊰帰家。 
（１）ᐁྡ。和้本ヒキャ（２）。ࢡ⿕二⡈夫รࢡルシメ㋸一、和้本カゴカキにࣔガリ

せらる。返り点同じ。㸨ࣔガリはゆすりたかりの㢮。（３）キ࢘ࣚ࢘ࢪ。和้本ダイࢪ

ツケル。（６）ࢤリ。和้本カラࢡࢡチン。和้本カへ൚。（５）ࢤアࢥ（㸲）。ࢪヤ࢘ࣀ

イࣀࢠࢯタࣚリࣤタࣀマルル、和้本キ࢘ヤ࢘ࢪを人に与へんと要ࠝす 。ࠞ（７）ྑ訓

 。マテ。和้本「ᬻく等て」ࢡシバラ（８）。ࢥ和้本カシ。ࣀࢯ
 
  一飯（１）ஂ不来。両⡈夫᭣：「௚ᆘ話不むஂ。᭷Ṉඳ␭⣹⦔在Ṉ。我⯅఼奔回。何

㡲等（２）௚。」二人⑌行、近晩ṗ家。一᭣（３）：「各ᇳ一␭去。」一᭣：「ೂ᭷好Ṙ、㡲

相ῧ㈞（㸲）。」両人ᢄ開⥥⣬。ྈ᫝ඳᡖᩎ⟨柄、㔜㔜ᑒ々。又各᭷（５）一方ໟ。␲᫝書

信。開之見᭷⣬。題大字ப：「⡈夫常㦄人。今ஓ⿕我㦄。ⱝ非ඳ⟨柄、㞋失（６）ඳ␭⦔。」

二人在家大罵᭣：「光Შ、精（㹟）光Შ（７）。」㞄家⡈夫聞之、入問何ᨾ各罵光Შ。二⡈

夫ླྀ඼⦕⏤ዴṈ。㞄⡈夫大笑⪋出。将ඳ⟨柄半ᑒ半㟢、ᣣ᪊排柵㑓、以ඳ⣬詩㈞᪊傍。

見者ㄙ඼詩（㹠）、又┳඼⟨柄、無不大咲᭣：「Ṉᥦ᥍⏒ၿ㦄。ྈ఼二⡈夫、஼不合起Ṙ
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心（８）。早᫝ᩎ⟨柄、ᨾ敢ᥭ言罵人。ⱝ果᫝⣹⦔、఼ᑦ恐人（㹡）知。那（９）相公（10）、

能ᑜỢ取இ。Ṉ᫝఼不᫝。何罵相公Ⅽ。」 
（㹟）精。本文も精。ただしどちらも「月」を「日」と書く。（㹠）ࠑ言㸩之ࠒ、同

詩。本文はࠑ言㸩之ࠒ。（㹡）不。本文は人。 
（１）シバࠝラࠞࢡマテドࣔ。和้本メシ࣍࢘ࢡド。（２）マタン。和้本「等つ

ことを」。（３）カ࣊ルトࣀࢯママ。本文は回。（㸲）ドチラࣚࣔࢹイ、タンࣔࣀガアル

ラバヒトツニシテヤマワケニシヤ࢘、和้本もしࣚシアシあらば、すべからくツリࢼ

ࢼルべし。（５）傍ὀ：᭷。本文は「᭷」が無く、「各」の下に小○。（６）アブ࣊ࢯࣤ

ࣤニ㹼失はん。（７）ࢹトシカ。和้本スン࢘ࢯࢡ ࣤカタリ。和้本オ࣍カタリメ。（８）

不レ合起二Ṙ
㸫

ワルヒࢥࢥロ心一。和้本アルマࢪキにワルキࢥࢥロを起す。（９）ྑ訓ࣀࢯ。

和้本「那んࡒ」。（10）ダンࢼ、和้本同。 
 
  後三日、ᥦ᥍回。見Ṉ詩ᑦ㈞在排柵、ᨾ問居傍人（１）᭣：「前日、人ᐤ我両␭⦔、

⿕ඳ⡈夫᧺㉮。఼಼（２）஼聞得இ。」人知᫝Ṉᥦ᥍ᘝ⡈夫᭣：「఼ஓ໚ᑜ⦔。那⡈夫஼

不敢出⣴⡈㘆▯。」ᥦ᥍஼大笑⪋去。 
（１）問二居レ傍人一。和้本同。（２）トࣔガラ。和้本ら。 

 
  ᣨ：ᥦ᥍㦄⡈ᆘ者非Შஓ。Ṉඳ⡈夫๎Შ耳。不然、何ᥦ᥍再回ュ問、⪋⡈夫不敢

出ஓ。Ṉㅝ借Შ⾡㑏㥀Შᚐ、஼ᕦ▯。然ซ遠出、ⱝ൚⡈夫ᣮ夫（１）、㡲ᚘ店主同൚。彼

知役夫根⬮（２）、᪁無ᣂ逃失落之⹯▯。 
（１）ニンࣤࢡࢯヤトフ。和้本ࢥアࢤをやとはば。（２）ミࣔト、和้本ࢼリタ

チ。 
 
23．⿶බᏊዓዽ⬺㉃ 

（巻一 38㹠、七㢮㸺引賭㦄㸼、明ห本巻一 43㹟、和้本 27 ࢘、第 13 話） 
  ⋤Ⲷ⁇㸪ⴙ金之子㸪好賭無མ㸪多⿕賭᭸合ㅛ。┗ഴ඼家後㸪ᨲ拾㣾㈨㸪止得三ⓒ

ඳ。஀ᖔ一僕㸪復往⦩中賭。╓Შ復合本（１）㏖౗⯅賭。時Ⲷ⁇家ᕬ┗◚㸪⪋賭஼Ꮵ得

⏒高（２）㸪㞪未能勝╓Შ㸪஼不⮳ⅭᲨ所勝。相持半月㣾㸪無好子ᘵ（３）฿㸪無㞮家（㸲）

可⥙（㹟）㸪஀ᢞ（５）ᗓ去㸪更無大賭場可快意者㸪㐙往᎛（６）李細ཀ家。 
 （㹟）⥘、⥙ㄗ。本文は⥘。 
 （１）ࣚリアッテ。和้本「本を合せ」。（２）ࢪャ࢘ズ。和้本同。（３）カネࣔチ

（５）。ࣀࣔࢼࢡࣗࢪ和้本ミ、ࣀࣔࢾレࢼチニࢡバ（㸲）。ࢥドࣔ。和้本ࣚイ࣒スࢥࣀ

 。ラ࢘、和้本ࣤヤマࣙࢴ（６）ࢡࣘ
 
  ᭷二三賭ኰᑜ⮳ᗓ㸪聞Ⲷ⁇ᕬ入ዽ家㸪╓༶␓（１）計᭣：「ዴṈዴṈ⡲⤡之㸪可┗奪

඼金▯」。次日㸪ೃⲶ⁇出外ᑜ賭ኰ㸪༶入ᑞ細ཀ᭣：「Ⲷ⁇ྈ好賭㸪不好᎛㸪彼無ཌ物

⯅఼㸪今౫我ዴṈ㸪ዴṈ行先送఼二༑ඳ人事（２）㸪後賭得的㸪毎一ⓒඳ復チຍ二ᢳ（３）。」

細ཀチㅙ。 
 （１）傍ὀ：␓。本文は┗。（２）ツカヒࣔࣀ。和้本インࣔツ。（３）三ブ一ࣤヤ
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ラフ、和้本サンブ࢘ࣀハマ࣊。本文は「三ᢳ」、和้本も同じ。㸨明ห本は「三」の

第一画がほとんど๐られているようにも見える。後の描写に、ⓒ両の㈇けに対しᢳ頭

は༑余両とあり、「三」では多すぎる。 
 
  午設┒㤣㸪方⯅Ⲷ⁇入席飲ᩝ杯㸪ᛛ二家人౗送⚰物㸪㍤↥⇗∉㸪皆上好物件㸪⣙

್二༑㣾金㸪᭣：「公子命送Ṉ薄൤㸪少頃便฿。」細（１）ཀ㏲一┳過㸪┗ᩝᨲ起㸪以茶

待二家人᪊外㸪復౗席㝙Ⲷ⁇㸪ୟ喜ୟ作᠖᝽（２）之意。Ⲷ⁇᭣：「᫝何人送఼ཌ⚰㸪఼

཯ఝ៧᝖何ᨾ？」 
 （１）傍ὀ：㒓。「細」の下に小さな○があり、「ཀ」の字は無い。（２）フサࢢ。和

้本シンキࢼ。 
 

細（㹟）ཀ᭣：「不問正難開口㸪Ṉ᫝黄公子送的㸪⯈年在Ṉ賭㘆㸪㍺去㖟༓㣾ඳ㸪我

஼得௚ཌ᝴。今日ᑘ฿㸪望相公㉧我㸪⣴（１）㡲出去迎௚㸪ᐜ後日多㝙相公幾日以⿵⨥。」

Ⲷ⁇᭣：「᪤᫝公子㸪我便出外ㆸ௚。」細ཀ喜᭣：「相公ዴṈ（２）ᑄᐜ㸪᫝጖᭷二天（㹠）

ஓ。」Ⲷ⁇ᑘᢶ⾰起㸪細ཀᤂ住᭣：「少ᆘ不ጉ㸪更᭷一件㸪Ṉ人極活₦（３）㸪無ᓴᓊ（㸲）。

少間஍機ᥦ起（５）㸪ⱝㄳ相見㸪ᡈ在Ṉ同話Ⅽ我㝙客㸪得借㔜高㈼（６）㸪஼Ⅽ我ቔ⫆ൠஓ。」

Ⲷ⁇本ḧ避席㸪ྈ聞公子⯈在Ṉ賭㸪心中早ᕬ喜༑分㸪使一僕అౝ（７）㸪在ෆ⋊㓃㸪叫細

ཀ出外迎客。 
（㹟）下ᨾ、細ㄗ。本文はᨾ。（㹠）夫、天ㄗ。本文は夫。 
（１）ࣔトメ。和้本ࢼニト（２）。ࢰ「Ṉ」傍ὀ「下」、「ዴ」傍ὀ「上」。本文は

「Ṉዴ」。（３）キガヒロࢡ。和้本サバケࣔࣀ。（㸲）࣒ツカシイࢥト。和้本࣊ダテ

ビイダス。和้本ヤ࢘スࣤミテイヒダシせん。（６）借二㔜ࣚࢹࢤミヤࣀシキࢨ（５）

高㈼一。和้本同。（７）ヒトバࢹトリテヤラ࢘。本文の「僕」は᧞。和้本ࢯバࣤキ

二。 
 
  㡲⮽公子฿㸪細ཀᚘᐜዊ茶㸪ᩌ寒⁈ギ。公子㏶起㸪ḧ入ෆ㐟⋵㸪細ཀ慌ᛁㄳ止᭣：

「適᭷一外親遠౗㸪在ෆ留一水飯（１）㸪恐無⹦可避ஓ。」公子笑᭣：「Ꮩ⪁便᫝（２）Ꮩ

⪁㸪何㡲ᡸ外親ஓ。᪤᫝఼情人㸪我生平不ྚ㓫㸪便ㄳ相見何ጉ。」༶遣二僕入ㄳ㸪ᑦ

未出㸪又ಁ細ཀ᭣：「Ợ去ㄳ之。」細ཀ入ෆ㑋出。公子ᙇ┳（３）Ⲷ⁇㸪一表（㸲）非俗㸪

࿣࿣笑᭣：「細ཀጁ人㸪果᭳᧪好ᡯ子。」༶降前ᩌ⚰。 
ヒ（身共年ᐤれば᫝非がࢼヒガࢮハスル。（２）ミドࣔトシࣚレバࢡケࣤࢷࣘ（１） 

無い）。和้本タイࢪンハ便ち᫝れ。（３）ミテ。和้本キットミ。（㸲）スガタ、和้

本ヒトキハ。 
 
  院ෆഛ⟙（１）ᕬ฿㸪公子ᆘ上㸪Ⲷ⁇前（２）㸪細ཀᕥ㝙。席間談笑㸪୪不及賭中去。

⮳晩㸪⣴㦻௘行௧（３）㸪公子⪌（㸲）᭣：「ྈ恐༝人未᭐好色（５）。」細ཀ᭣：「公子᭷一

ᨈⓒⴙ之㇦㸪Ⲷཀ஼᭷呼├㈷⥮（６）之興㸪᎐小፩未足␜好色耳。」公子᭣：「Ⲷ⁇஼作

家（７）இ？␎賭㸪明早（８）一東道（９）何ዴ？」Ⲷ⁇᭣：「東道␜小ᘵዊ㸪何຿賭ஓ。」

公子᭣：「空食（10）未ె（㹟）㸪㡲㉝（11）得Ⅽወ。」先取ᨈ之㸪無色（12）㸪Ⲷ⁇一ᨈ༶勝。
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公子㡲再ຍ一台ᡛ㸪又㍺㸪⇕性（13）一起㸪᭣：「Ⲷ⁇᭷Ṉጁ手இ？⯅Ợ再決㍺㉝。」Ⲷ

⁇᭣：「不敢ᢆ高耳（14）㸪஼願㝙ඳ下。」賭起஫᭷勝㈇。⮳一更（15）㸪公子㍺上ⓒ金㸪

細ཀ஼ᢳ頭（16）༑㣾ඳ▯㸪༶ᑘ㦻子ᨲ起（17）㸪᭣：「今日஍⡈（18）຿㡻㸪夜ᕬ深▯㸪㡲

去╧㸪明日┳ᡛ時㸪㓇席中再翻（19）㸪⛮ᢩ⯇（20）我ᢳ頭。」 
 （㹟）住、ెㄗ。本文は住。 
 （１）サケサカ（２）。ࢼ฿二公子ᆘ上Ⲷ⁇前一。和้本：฿㸪公子ᆘ上㸪Ⲷ⁇前。（３）

サイࣤフリテサケ࣒ࣤࣀ。（㸲）ྑ訓ハࢴテ。㸨通算第 14 話「ブ以⟨柄要ⷃ夫」のタ

イトルで「要」を「⪍」と書いている。和้本タハ࣒レテ。（５）ࣚイメ。和้本ࣚイ

目。（６）サイࣤࣚࢡツカフ。（７）バࢡチ࢘チダ、和้本ࢯレシャ。（８）アス、和้

本アスࣀアサ（９）。ࣀマカࢼヒࣤスル、和้本テイシࣗカタࣤ。（10）タダ࢘ࢡテ、

和้本࣒ダニࢡラフハ。（11）カチ。和้本カッテカラガࣚカラ࢘。（12）メガࢹズ。

（13）ハラࣤタッテ。（14）ࣤ アイテニࢼラࣚ。（15）ࣚ ルイツツドキニ。（16）シ࢘ࢠ。

和้本࢘ハマヒトル。（17）細ཀサイࣤシマ࢘テ。和้本カタࢷケ。（18）ࣤカゴニメ

シテ。（19）マタオサラバ。和้本マタシカ࣊シ（20）。ࣚࢭマタࣤヒライࣔ࢘ス。 
 
  公子以㍺多㸪ⓐᛣ要賭。Ⲷ⁇஼ⓐ大言᭣：「ⱝ再౗㸪㡲ⓒ金一ሁ（１）㸪不然ୟ⨭。」

公子先取定㖟㸪在以一ⓒⅭሁ㸪細ཀᨾ（２）ᇳ㦻不⯅。公子大ᛣ᭣：「ྈ៰一ᨈ㸪㞉᭷無

便⨭。」細ཀ付㑏㦻㸪公子一ᨈ༶勝㸪得ⓒ金㸪᭣：「更照前一ሁ（３）。」又勝。᭣：「࿃

生平好大不好細㸪㡲二ⓒⅭሁ。」方ⓐ性間（㸲）㸪門外火ᢕ⡈౗㸪慌入報᭣：「⪁√㊦（５）

ᑜ⮳急㸪可㏿回去。」公子᭣：「我色方౗（６）㸪ዉ何㜼我興。」඼後一ᨈ㸪又㉝。二ⓒ

Ⅽሁ。家人ദዴᫍ火㸪公子᭣：「我明日ᬀ間不౗㸪夜定౗▯。」Ⲷ⁇留之不能得。 
（１）ヒトハリ（ሁは推）。和้本ヒトカタメ。（２）ワࢨワ（３）。ࢨᕥ訓はႃに

当たるため読めず。和้本マ࣊ࣀトࣤリ一ሁ。（㸲）シャ࢘ブニカカルトキ。和้本ハ

ラダチࣀトキ。（５）ツイテ。和้本アトࣤタࢷネ。（６）カチガࣀリテキタニ。和้

本サイサキࣚࢼࢡル。 
 
  細ཀ஼㦫作Ⓖ呆ᶏ㸪慌ᛁ送別。ṗᛷⲶ⁇᭣：「人無全勝㸪఼先㉝チ多㸪㡲␜知止㸪

ዉ何公子ḧ翻㸪఼更出大ሁ（１）㸪᫝不᭐避色ஓ（２）。空作័家（３）㸪不及我፬人見▯。」

Ⲷ⁇᭣：「࿃ⴙ金賭┗㸪何ᩝ௚三ⓒඳ㸪᭷⏒大事㸪空ᛷ恨Ⅽ。」在細ཀ家留ᐟᩝ日㸪再

留之㸪ሀ㎫⪋去。 
（１）ዉ下何公子ḧ翻఼、更出中大ሁ上。和้本：ዉ何公子ḧレ翻、఼ 更出二大ሁ一。（２）

ヤ࢘スࣤミルࢥトࣤ。（３）バࢡチࢼレテ。和้本スイ࣍࢘（すいはう、⢋方）。 
 
  ᣨ：公子᫝⿶束（１）的㸪先以ཌ⚰送ዽ㸪௧Ⲷ⁇信Ⅽ真公子㸪後౗ᅤዓ（２）㸪皆᫝⿶

成。඼⸩㦻ᕬ先⸝在細ཀ手㸪ᨾ௧඼ᦟ起真㦻㸪然後以⸩㦻（３）付㑏之㸪使඼不␲㸪三

ᇳ皆勝㸪ዓ定ദṗ㸪඼誰㜵之。然Ⲷ⁇㞪作家㸪安能 ඼ᘢဢ。྘！ซ賭博者㸪ᘢ⹦生

ᘢ㸪㚸（㸲）Ṉ⪋知機㸪ᨲ手໚賭㸪真良⟇ஓ㸪Ⳙዴ彼之一旦┗ᄷ⪋空▯。 
 （１）ニࣀࣔࢭ。和้本ツࢡリࣔࢡ（２）。ࣀフ࢘ࣤシテ。和้本ࣔࢡロミ。（３）

 。ࠒ改㸩ᘗࠑイ。（㸲）傍ὀ：ᘢ。本文はࢨラࢡメサイ。和้本ࢹ
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27．┓ၟኰ㈈཯႙㈈ 

（巻二㸲㹠、஑㢮㸺ㅛ㈈㦄㸼、明ห本巻二５㹠、和้本 31 ࢘、第 14 話） 
  ᙇἍ㸪ᚯ州休ᑀ人㸪大㈩ஓ。㈈本ᩝ༓ඳ㸪在⎩州買⥥花三ⓒ㣾᧴。Ṁ⦩๽興㸪஀

Ꮩ苦↳民㸪一向出外㸪⫪ᣮ（１）買㈽㸪༑㣾載未ṗ家㸪苦積㈈本七༑㣾ඳ㸪஼฿Ṉ店買

花。二人同ᗓ␗⦩㸪Ἅ一相見㸪㒓語相同㸪ㄆⅭᱻ㔛（２）㸪意Ề相ᢞ（３）㸪᭷ዴ兄ᘵ↉。

花各買畢㸪同在⚟建省城陳四店㈽㸪房⯊⯅Ἅෆ外。 
 （１）カツࢠ。和้本ニࢼヒ。（２）ࢥキャ࢘。和้本ࢥキࣙ࢘。（３）ࢥࢥロヤス

 。ࢡ
 
  ᩝ日後㸪興花㈽ギ㸪Ἅ者止㈽小半㸪ᨲ得㖟五ⓒ㣾ඳ。興見඼㖟㸪㐙起不良念㸪⯅

本店隔㒲Ꮩ身一人㉿同ၟ㆟：「我店一客㸪᭷㖟ⱝᖸ㸪఼在南台ウ┞船等ೃ㸪待（㹟）我ᣡ

出（１）౗༶上船去㸪㞉㊰ᑜ一山ᗡ去㌥（２）㸪⯅఼ᆒ分。」㉿同チㅙ。興ృ（㹠）ㅝἍ᭣：「我

要同一㒓親฿海⃈㸪買ல南㈌㸪今ᑦ未౗㸪要待幾日。」 
 （㹟）ౝ、待ㄗ。本文はౝ。（㹠）క、ృㄗ。本文はక。 
 （１）出は⿵記。「ᣡ」の下に小さな○あり。（２）カࢡレ。和้本同じ。 
 

一日㸪᭷客ኰㄳἍ午席（１）㸪興ᑘ水城（２）✱開㸪ᑘἍ⾰箱ෆ㖟五ⓒ㣾ඳ㸪ᜳആ⿶在

自ᕫ行李᧴ෆ㸪೒㢳一人㸪説᫝㒓㔛౗ദ㸪ḧ去之㏿。興ృ᭣：「行李ᨲ拾ᕬ定㸪ዉᙇ兄
（㹟）人ㄳྚ㓇㸪未（３）能㎫別。」Ἅ家人᭣：「相公一時未ṗ㸪我代఼ᣎ上（㸲）。」興༶㎫

主人陳四㸪陳四஼⪁練∳人㸪四㢳興房㸪興所✱水城㸪ᕬᑘ物ⶸ▯。൚夫ృ᧴海口去㸪

᪕༶㈽㋶㎈南台㸪஍┞船上水口。 
（㹟）ࠑ༦㸩兄ࠒ、␲兄ㄗ。本文はࠑ༦㸩兄ࠒ、ඞにఝた字。 
（１）ヒルࣀメシ。和้本ヒルハン。（２）ᑘ二水城一。和้本：ᑘ二

テ水ハシリ城一
ࣤ。

（３）ዉ二ᙇ兄人ㄳྚ㓇未一能㎡別。和้本：ዉ下ᙇ兄人ㄳྚレ㓇未上レ能二㎡別一。（㸲）

ࣚイヤ࢘ニࣔ࢘サ࢘。和้本ࢥトࢷテ。 
 
  及Ἅ回㸪陳四᭣：「貴㒓㔛ᕬ去▯㸪ク我ᣎ上相公。」Ἅ開房門㸪┳⾰箱✱一ย痕㸪

㐙᭣：「㐼⒒（１）。」待開┳㸪㖟ᜳആ去㸪四㢳又無㋶跡。陳四入興房細┳㸪見水城✱開㸪

᭣：「஢事不得㸪今無ዉ஢（２）。ణ相公主僕二人㸪可൚四ྡ夫┤฿海⃈㸪我同一大ᐁ㸪

更㑋七八人㸪ウ一┞船฿水口。」᪊᫝陳四往上ᑜ船。 
 （１）ヤࢡビャ࢘ガミニアフ。和้本ヤࢡビャ࢘にあへり。「あへり」はྑ訓。（２）

 。シࢼントࣔシヤ࢘アルマイ。和้本スベキヤ࢘ࢼ
 
  ⮳半午後㸪᭷船下水౗者㸪問᭣：「఼一㊰下౗㸪見一┞船載二人᭷行李三᧴上去㸪

㉾（１）得著ྰ？」⛮子（２）᭣：「᭷三人行李三᧴在水口上ᓊ去▯。」┞船㉾⮳ᑘ晩฿水

口㸪୪未見一人౗往。少頃間㸪見二∾❺┳∵⪋ṗ㸪問᭣：「前᭷三人㸪行李三᧴㸪小ᐁ

見ྰ？」∾❺᭣：「඼三人入上※ኂ去▯。」問᭣：「那（３）山※（㸲）᭷⏒㒓村？」᭣：「無。

ྈ᭷一ᑎ㸪叫೴上※ᑎ。」陳四ᑘ㖟五分൚一∾❺引㊰㸪㏶⮳඼ᑎ。時ᑘ三㰘▯。陳四
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᭣：「我等叫௚開門㸪௚必逃㉮。我ᩝ人分作ඳ半㸪一半守前門㸪一半守後門。天明㸪ൔ

必開門㸪我等一㰺᧦入㸪彼不知逃㸪方可ᤊ得。」╓᭣：「説得᫝。」 
（１）見二一┞船載二人᭷行李三᧴上去㉾一。和้本：見下一┞船載二二人一᭷二行李

三᧴一上去㉾上。（２）フࢥࢼ。和้本同じ。（３）ࣀࢥ。和้本カࣀ。（㸲）ࣤࢡ。和

้本ヤマࢼカニ。 
 
  及ൔ開門㸪╓等᧦入。和ᑦ㦫᭣：「╓客ᐁ那⿹౗的？」陳四஀道඼ᨾ。༶問：「那

三人᫝⏒（１）時ೃ฿ᑎ。」ൔ᭣：「฿時天色ᕬ晩㸪在那一ᶂ房ᐟ。説௚⿕難㸪⮳Ṉ逃難。」

ൔ引入㸪㰺᧦᧳⋓。見඼ᑘἍ之㖟㸪⿶作一᧴㸪ⓑ㖟七༑㣾ඳ㸪以㰡ᑿ⿄⿶㸪྄⸝在身㸪

ᜳ皆ᦏ出。三人㊭下ồ㤨：「᫝我不良㸪ᑘ௚㖟ᣡ౗㸪௚者ዊ㑏௚㸪我者ஒ㑏我。」╓等

不⫎௚說㸪ᑘ石頭஠ᡴ半死㸪行李┗ᩝᦙ౗。三人同⧅⮳陳四店ෆ。Ἅ時往海⃈ᑦ未ṗ

▯。᫝日客ఌ⯅地方╓等㸪㇍止ᩝ༓人┳㸪興之ᗮ恥┗႙。 
 （１）傍ὀ：⏒。「᫝」の下に小さな○あり。 
 
  後ᩝ日㸪Ἅṗ㸪ㅝ興᭣：「Ⅽ఼這㈫㸪苦我往返海⃈一㐼㸪今幸原㖟௔在㸪我ஓ不計

㍑఼。今後␜೴好人。ⱝዴỢ見㸪定要࿊ᐁ究治。」興᭣：「㡲念㒓㔛二字。」᭣：「ⱝ

説㒓㔛㸪正⿕㒓㔛ㄗ▯。我念前日ஂ⯅之情不計㍑఼㸪఼急前去。」興᭣：「我㖟ஒ㑏我。」

ణ興㖟༽⿕╓等ᣡ去。Ἅᅉ叫╓等ᣡ㑏௚（１）：「我自ㅰ఼。」╓人᭣：「這㈫ⱝ࿌ᐁ論㸪

命ஓ難ಖ。今不計㍑㸪཯敢ᅯ㉈。」╓人又ḧẏ௚㸪Ἅ໕஀止㸪ㅝ興᭣：「఼心不良㸪所

ⅭⱝṈ㸪今཯ᐖᕫ㸪不足᜜ஓ。ణ我自推心㸪ᑘ㖟五ඳ㸪⯅఼作盤纏。」興ୟ感ୟ泣㸪

抱頭㰡❠⪋去。 
 （１）アレガ㖟ࣤカ࣊サレ࣒。 
 
  ᄁ！ஂ᪭⏑雨㸪௚㒓ᨾ知。客᪊外者㸪一見㒓㔛㸪朝ኤ⯅​㸪༶成⥍⧂之交㸪᭷ዴ

兄ᘵ者㸪人之情ஓ。Ἅ之⯅興㸪以同㒆㒓人㸪又同Ⲑ㈠᫆㸪⯅之共店ク⹦㸪஼⹦旅者之

ໃ然ஓ。何興之ໟ⸝⚝心㸪同室᧯ᠼ㸪฼඼㈈⪋┓之。彼之暗渡┞船㸪自ㅝ得計㸪㇍知

天理᫛ᙲ㸪ዮ┓不ᐜ㸪卒之᧳⋓ྀẏ㸪ᄂ⮖無及㸪ᩝ༑年苦積七༑金㸪一旦失之㸪ᅯ未

得之㈈㸪႙ᕬ⋓之฼㸪何඼ហஓ。予深᭷៓↉㸪ᨾ筆之以Ⅽዮ㈎႙心者ᡄ㸪⪋ᅉ࿌ၟ者

之ᐅៅ㸪໚ዴ㒓㔛之Ⅽ┓者ㄗஓ。 
 
31．බᏊ⛒ᒇຕᐻ፬ 

（巻二 13㹠、༑㢮㸺┓ຕ㦄㸼、明ห本巻二 15㹠、和้本 35 ࢘、第 15 話） 
  ᭳城中㸪ẗ㐂科ヨ之年㸪各ᗓ⯇子฿者極多。不論大小房屋㸪⯇子ಢ出㔜⛒㸪ᬻ൓

以居。東街⋤ᐻ፬㸪඼先得୹穴㸪᧩฼ᩝ世㸪積㚉㕳ⴙ㸪ྡ聞᪊人。止生二子㸪一ᙅෙ㸪

一垂㧦（㹟）㸪內止一୮頭㸪外⏝一僕代管家㸪一小ᗿ供役使㸪不過五භ人家口。඼ᘍᇽ高

ᩏ㸪房⯊深ᘅ㸪඼外ᗪẗ科⛒⯅⯇子居㸪常ᨲཌ฼。 
 （㹟）ࠑ㧜㸩࿌ࠒ、㧦ㄗ。本文はࠑ㧜㸩࿌ࠒ、「㧳」にఝたᙧの字。 
 
  ㎞༲七月初㸪ᨀ子⣮⮳。ᛛ᭷二家僕㸪ෙ服㰺楚（１）㸪来᧪屋居。⋤管家引඼┳㸪ᕥ
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ྑᘍ房㸪皆Ύ幽₩῕。二家僕᭣：「Ṉ屋光明ᑄ大㸪可中公子意。我全⛒之㸪不可再⛒௚

人。敢問⛒金多少？」⋤管家᭣：「往年╓人共⛒金㸪常二༑ඳ㸪今఼一家⛒㸪人少不஠

㞯㸪ྈ༑五ඳ஼可。」二家僕㑏༑二ඳ㸪༶以現㖟付ギ。一僕出引公子㸪஍四⡈ᖔ四僕㸪

ే一小ᗿ౗㸪行李五භ᧴㸪皆精好物件。฿༶以土൤送家主㸪又್㖟二三ඳ。⋤ᐻ፬᭣：

「往年⯇子送人事㸪皆淡薄㸪今這公子㸪真方家（２）手面。」 
 （１）ࣣンハ࢘（遠方）ࣀヒト。和้本リッパ。（２）࣍ンࣀシカタ。和้本ࣤࣤヤ

࢘。 
 
  次日命管家排大⟙席㸪敬ㄳ公子。二子出㝙㸪公子放ᠰṅ飲㸪二更方ᩓ。 
  又次日公子遣家僕叫ᗼ子౗೴㓇回席㸪一席ㄳ二幼主㸪一席送入內ᇽ⯅主母飲。叫

඼୮頭㑔㝙㸪命一小ᗿ入ℼ㓇ౝዊ。一小席待ඳ管家者㸪四僕㝙之。各飲⮳二更。公子

᭣：「ᖔ౗的㓇㸪開౗飲。」少頃ᬮ⮳㸪඼㓇味㤶⏓㸪又不⏒ᄫ㸪極᫝好飲。公子᩵ඳ大

杯㸪ዊ二子㸪᭣：「Ṉ㓇␎∝口㸪各ዊ三杯。」二子各㡿飲。小ᗿ在內㸪஼᩵⯅主母飲㸪

四僕஼໕ඳ管家飲。 
  二更ᕬ┗㸪㰼ⓐ（１）ᗼ子去㸪ᨲ拾㛢門ギ㸪඼後所ዊ㓇內放㝀㝀花㸪඼⸩性฿㸪ᑘ

一家人皆᫃倒。೥公子୪භ家僕㸪ᑘᐻ፬等⤶住（２）㸪ኯ夜ᦏ඼㈈物㸪┗ᩝᨲ拾作五භ᧴。

ᬋ㚝一鳴㸪開大門㸪公然ᣮ去㸪୪無（３）人知。 
 （１）ダイࣤハラフ。和้本ࣔࣤࣀヤリイࢼス。（２）ࢡࢡル。和้本シバリツケ。

（３）傍ὀ：無。本文は人、ᕥ側に๐㝖記号「㸻」。 
 
  次日⮳午㸪ᕥྑ㒲居㸪見඼門大開㸪無一人౗往㸪相㑋入┳㸪一家人皆⿕⥁倒㸪ዴ

㓩未㓰。᭣：「Ṉ必中ẘ⿕ຕ。」急代ㄳ㓾㸪解去඼ẘ㸪方㓰㸪஀言⿕೥公子⛒屋ᢞẘ㸪

夜ຕ。及ᑜ究之㸪ⲉ無㋶影▯。 
 
  ᣨ：科⯇⛒屋㸪Ṗ科皆然㸪誰知᭷大Შ行Ṉ⾡。඼ḧ⋊⛒㸪不௧⛒௚人㸪⊰᫝常情。

ᝳ初⮳時送ཌ人事㸪主必設席相待㸪理固然ஓ。᪕༶回席㸪又ୟ⏒㇔㸪一家፩僕皆᭷㓇㸪

༶᭷意ᢞẘ▯。ၿ察者᪊送人事時㸪⊰᫝難察㸪ᝳ一家大小㸪皆᭷㓇席相待㸪Ṉ⹦ᐅཨ

㏱（１）之。彼以客回主席㸪何必ే及內外貴賤人ဢ。然Ꮔ፬女流之㍮㸪二子㯣口ጿඤ。

ⱝඳ管家者㸪彼能以᫝⪋㇧㜵之㸪๎Შ何得⪋行ຕஇ。 
 （１）カンガ࣊スカス。和้本ミࢡࢾ。 
 
35．⭯⸩㈞眼ᦟඖᑌ 

（巻二 19㹠、༑一㢮㸺強ᦟ㦄㸼、明ห本巻二 22㹟、和้本８オ、第３話） 
  ⦩城᭷一㖟໶㸪家㡾Ẃᐿ。解戶（１）㡿⛅⣊㖟㸪常ᡸ඼ഴ↦（２）。一日ഴ↦元ᑌ㸪心

ෆ（３）ᑦ᭷系（㸲）未㏱⹦㸪夜間又↻洗之。඼㗤門᭷一大⦭（５）㸪外可❚見඼ෆ。一Შ買

一大⭯⸩㸪夜間₮往❚之。見඼ᢕඳ元ᑌ洗ギ㸪放᪊∄㑔。Შ在外作叫痛⫆㸪呼᭣：「開

門。」㖟໶問᭣：「᫝誰？」Შ外答᭣：「⿕㉠ᆨᡴ（６）得㔜㸪ồ఼∄㑔㸪ⅎ一⭯⸩㈞之。」

㖟໶開門⯅入。 
 （１）トリタテビト。和้本ヤࢡシࣙ。（２）イロࢷケ。和้本イロࢷケル。（３）
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マンࢼカニ。和้本࢘チ。（㸲）タカキ。㸨田ᥙきの意か。和้本ス（５）。ࢪアワࢭ

メ。和้本スキマ。（６）ࢾスࠝビࠞビトࠝニࠞ࢘タルࠝルࠞࣀチ。和้本ワルࣔࣀに

タタカレテ。 
 

Შ作⒣（㹟）（１）行≪㸪ୟ手ᡚ呼痛㸪ⶇ頭（２）ಠ視㸪以一大⭯⸩㸪在∄㑔ⅎ開㸪ᢕ（３）

ඳ手望㖟໶␜面一㈞㸪༶ᦟ一元ᑌ以逃。㖟໶不勝⇕痛㸪急ᢄ下⭯⸩㸪元ᑌᕬ⿕඼❦一

去▯。急叫᭷㈫㸪ୟ出門追㉾㸪不知ᚘ那㊰去㸪ᙸ᚞（㹠）追過ᩝ༑ṉ㸪ྈ得᝕恨⪋ṗ。 
 （㹟）⒣、ࠑ␳㸩林㸩肉ࠒㄗ。（㹠）ࠑ⚻᪍ࠑࠒ≠ⓚࠒ、ᚢ᚞ㄗ。 
 （１）ツカルル。和้本テアシヤメルࣔࣀࣀヤ࢘ス。（２）カシラࣤサࢤ。和้本カ

ミサバキ。㸨㧥ᤍき。ᤍき㧥、ᩓらし㧥。（３）カ࢘ヤࣤࢡヒッパッテ。 
 
  ᣨ：ṈᲨ⿶痛呼門㸪及∄㑔ⅎ⭯⸩㸪情果難察㸪ణ元ᑌ㔜物㸪㡲先ᨲ⸝㸪然後開門㸪

๎可無失▯。後人やṈ㸪ซ᭷㖟在身者㸪皆不可㍝ᐜ␗色人得近傍ஓ。 
 
41．ᖔ㙾⯪୰ᘬㅛ害 

（巻二 27㹠、༑二㢮㸺在船㦄㸼、明ห本巻二 30㹠、和้本 38 オ、第 16 話） 
  ⇃㙞㸪章ᐩ人㸪஀（１）世家子ஓ。力足ᢋ⹡㸪ව習Შ棒㸪ა夜月ᤃ二፩往後園㸪㐝

一⹡㊴∥入㸪༶㏥入家㸪各持㗰ཫ大᮫出。⹡ᑞ面（２）᧞౗（３）㸪㙞以ཫ（㹟）᢬㸪順放᪊

地（㸲）㸪急ᡴ一下。⹡復再᧞㸪㙞又ཫ放之㸪再ᡴ一下㸪⹡㐙回身⪋去。㙞ᚘ後㉾（５）ᡴ㸪

⹡Ⅽ之倒。⑌呼二፩᭣：「㏿౗助。」二፩各以大᮫ᑞ㙶之（６）㸪⹡立死᮫下。時✃之᭣：

「ᡴ⹡㙞四ᐁ。」 
 （㹟）子஢ㄗ。本文はཫを子とする。 
 （１）送り௬ྡチ。ᙅ々しい書きぶりで௚のቚ書と␗なる。（２）ྑ訓ࣚリڧ。ᙅ々

しい書きぶりで௚のቚ書と␗なる。（３）トビカカル。和้本࢘チ来る。（㸲）チニス

ワリテ。（５）ᚘレ後㉾ヒᡴ。ᡴに送り௬ྡなし。ᙅ々しい書きぶりで௚のቚ書と␗な

る。和้本：ᚘレ
リ後࣊㉾ヒᡴツ。（６）࣒シャ࢘ニタタࢡ、和้本ࢥロス。 

 
  後思㐢㐟各勝⹦㸪ᨾ⬺（１）兄ப：「ᑘ出外買㈽。」兄㜼之᭣：「Ợ๛⪋無ㅛ㸪Ⳙ思

᧝㘆（２）㸪㑏恐生⚝。」㙞᭣：「⪁僕⁹起㸪᭷力多ᬛ㸪⯅我同去何ጉ？」兄不能㜼。㙞

ᖔⓒ㣾金行㸪᭣：「࿃出外㸪相機置㈌（３）㸪㞪不得฼㸪㇍ᢡ本இ（㸲）？᭷誰人ḭ得我者。」

及㐟ύ粵㸪᭷㈌可買者㸪僕⁹起᭣：「Ṉൠ⏒ᗮ㸪買ṗ㸪必得฼。」㙞᭣：「࿃遠฿Ṉ㸪

未㐢もṈ中景⮴㸪ⱝ㐙置㈌㸪安能㍝身自⏤。」僕⣼⛺（５）幾次㸪皆不見⫎。知඼ᚿ在

ᾉ㐟㸪不思฼ஓ㸪後ྈ任之。主飲஼飲㸪主行஼㞉。 
 （１）ダマシテ、和้本同。（２）ࢮニマ࢘ケ、和้本：銭をマ࢘ケルこと（を）。

（３）ヤ࢘スࣤミテカヒ࣒ࢥ。（㸲）ࣔトࢯࣤࢹンシヤ࢘ヤ。和้本：㇍に本をࢯンス

ルஇ。（５）ススメルࢥト。和้本：ྑ訓まふすこと。 
 
  不半年㸪本去三分之二▯。起復᭣：「不ṗᑘ無盤纏（㹟）。」㙞᭣：「本㞪少㸪஼要（１）

置ல㈌ṗ㸪可␜遠回人事相送（２）者。」又ᣵඳ月㸪฿†州㸪起又ദṗ。㙞᭣：「買何物
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好？」起᭣：「筆ቚ上（㹠）好。」㙞᭣：「不在行㸪不᭳ᥜ᧪（３）㸪恐受人⹶。஼㡲更買⏒

物㸪⯅母᎒及我ጔ者㸪㖟本ᕬᢡ㸪省௚㍮多口。」起᭣：「⥍⥽、㙾好。」㙞᭣：「⥍⥽

無多本（㸲）㸪不᫝這⯡客（５）。不ዴ買༑ඳ筆ቚ。༑ඳ㙾⨭（６）。」起᭣：「஼好。」ദ㊉（７）

買ṗ㸪ྈඳ小箱。㙞᭣：「Ṉ㈌⏒ጁ㸪又⡆便᫆ᖔ。」 
 （㹟）纏。本文はࠑ⣒㸩呆ࠒ。（㹠）土、␲大ㄗ。本文は土。 
 （１）ྑ訓ࣔトメࣔトメテ。本文は要要。（２）チガツࠝ㸻カࠞࢷキࣀハ࣒ࢼケ。和

้本ミヤ（３）。ࢤアルࢡトࢥロࢡࢼࢹࣀࣔࣀメキキࣔシラズ。和้本：フカ࢘シャミ

ワケルࢥトガࢼラࢾ。（㸲）カネスࢡࢼࢡ。和้本ࣔトࢹガࢼイ。（５）ࣀࢥタビࣀヒ

ト͐͐。和้本カヤ࢘ࣀアキンド。（６）傍ὀ：⨭。「㙾」の下に小さな○あり。（７）

ハシリ。 
 
  及฿江㑔ᦚ船㸪᯳公見㈈主（１）ጾ൤㸪家人㰺ᩚ㸪ዉ何行李㸪ྈඳ小箱。及᥋入船

中㸪む箱中鎮㔜㸪想必┗᫝㖟ஓ㸪ᨾ以言動問᭣：「客ᐁ（２）ᚘ何౗？஼不多買ல㈌物。」

㙞以本少㸪恐客ၟ見㍝㸪ᨾㅢ（３）言：「࿃家兄ᩎ任在†ᘅ㸪࿃ᚘ任中ṗ㸪未買得⏒㈌。」

᯳公᭣：「原౗᫝大⯊（㸲）。」又見家人అౝᜤ敬㸪ẗ呼主Ⅽ相公㸪使⏝皆大手面（５）㸪不

⯅ㅖၟ一㢮㸪以Ṉ┈信Ⅽ真ᐁ⯊㸪船中人皆敬ㆸ之。 
 （１）カネࣀアル（２）。ࢪࣤマ࣊サマガタ、和้本ࣤキャࢡサマガタ。（３）タハ

ゴトニ、和้本イツハリ。（㸲）タイカ、和้本ࣤレキレキ。（５）ࣤࣤࢹニツカフ、

和้本オ࣍ࣚ࢘。 
 
  及฿ᓊ㸪ㅖၟ都ᦙ起船。᯳公⋊留⇃大⯊᭣：「船中客ᐁ多㸪未能伸敬。今ᑘഛ一杯

㓇㸪敬ㄳ大⯊。」༶上ᓊ㸪多買჆㣿⨾㓇。夜間໕飲㸪⏒᫝ើ᠑。⇃㙞ᑄ心放飲。᯳公

又苦໕家人（１）㓇。⁹起心知඼非好意㸪初ブ推不飲㸪後難⚗඼໕㸪஼飲ᩝ杯㸪推㓩去

╧。⇃⯊៰᯳公໕飲㸪真㓩不㓰事。 
（１）ケライニ。 

 
  起ಗ඼╧⇍㸪༶起ᑞ᯳公᭣：「࿃非真㓩㸪今ᑘ近家㸪心中៧᝖㸪ྚ㓇不下耳。Ṉ相

公㓇色之ᚐ㸪大相公在任中㸪ᑘ幾ⓒඳ㖟ᡴⓐ௚ṗ㸪在㊰上᎛⏝都┗㸪ྈᖔ得幾ᢕ筆、

幾面㙾㸪ṗ⯅ౕ子㍮作人事耳。明日太⪁√ṗ必㈐我不能ㅋ㜼。世᭷Ṉ人㸪見㓇ዴ⢾㸪

又好㄂口㸪ᛠ㯟ㅋ௚。我ヨ開ඳ箱⯅఼┳㸪඼中那᭷ཊ㖟。」༶取㙐匙開ඳ箱㸪ᝳ筆⯅

㙾㸪୪無㖟ඳ。起取ඳ面㙾送᯳公㸪᭣：「一㊰౗多ⵚ照㢳（１）㸪各送一㙾⯅఼⏝。」᯳

公᭣：「主物不可᧩送人。」起᭣：「ᣡ一半去㸪௚ஓ理不得。฿家後㸪那᭐得ᩝ。」復

㙐住箱㸪⯅᯳公去╧。起一夜ᥦ㜵。 
ハをⵚࠝるࢭッタ。和้本：多くࣤࢼワニࢭࣤ（１）  。ࠞ 
 
  次日上ᓊ㸪⇃᭣：「難得᯳公ዴṈ好意㸪再㈹௚㖟一㘆。」 
  及ṗ家㸪起᭣：「可ᩝ過㙾㸪໚௧᭷失。」㙞᳨過᭣：「更失ඳ面。」起᭣：「࿃ᑘ這

ඳ面㙾㸪᥮఼我ඳ㢛頭ṗ㸪主人ᑦ未知இ？」㙞᭣：「఼何≬言。」起ᑘ船中໕飲事㸪一

一ᩌ之㸪᭣：「彼非ḧㅛᐖ㸪ᑘ別之人㸪何ዴṈ更費㓇㤣㸪ⱝើ᠑இ？」㙞㦫᭣：「᫝ஓ。
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非∞知事㸪㞋႙二命耳。」一家人聞之皆喜㸪㔜㈹⁹起。 
 
  ᣨ：㙞本⭯ᱱ之子㸪以⦲性Ⅽ快㸪以㄂口Ⅽ高㸪那知世㊰之㞋。ⱝ非⁹起心明㸪㍝

以二命付魚腹耳。ซ遠行者㸪主ⱝ␰₃㸪得一ㅽᐦ家人஼大᭷┈。ᨾ旅以႙❺僕Ⅽཛྷ㸪

以得❺僕Ⅽྜྷ㸪⪷人ಀ旅之義大▯ဢ！ 
 

43．⬮ኵᣮ㉮起⯪㈌ 

（巻二 31㹠、༑二㢮㸺在船㦄㸼、明ห本༹二 35㹠、和้本 41 ࢘、第 17 話） 
  建城⁇㑔㸪ซ客船฿ᓊ㸪╓腳夫ྀ集㸪ồ൚᧴代ᣮ入城。᭷⪁成客㸪必႑㏥╓夫㸪

待船㈌㰺ᨲ上ᓊ㸪都ᩝ⣖定㸪然後分作幾᧴㸪叫幾ྡ腳夫㸪自相識ㄆ㸪஀ⓐ入城㸪急௧

人㊦行඼後㸪方ಖ無失。ⱝ㞮家฿㸪╓腳夫不管物件᧥㰺ྰ㸪༶Ⅽᨲᣓ上᧴㸪及急㊦夫

去㸪多⮴㑇物在船中未┗ᨲ。 
  ᭷౳ᐁ⦩㸪一田（㹟）⚽ᡯ出外作㤋㸪年෤ṗ㸪得束金四༑㣾ඳ㸪⾰⿕物件㸪஼༑㣾

ඳ㸪共作ඳ大⡲。⥂過建城㸪ḧ入ᣎ鄉親㸪命一腳夫ᣮ⡲先行。田஀൲家㸪ᚘ後緩ṉ㞉

之。腳夫見඼౗㑀㸪一ṉ⥭（１）一ṉ㸪ᨤ（２）入城門㸪人㨒᨝⹦㸪更᫝⑌行㸪㐙ᣮ入曲

ᕰ逃㉮。田ᚘ後㞪叫止ṉ㸪那能止得。入城曲ᕰ多ṋ㸪何⹦可ᑜ。 
 （㹟）⏥田ㄗ。本文は⏥。 
 （１）シッカリトアࣘミ。和้本：一歩、一歩より⥭（ྑ訓きびしく）。（２）ࢥア

シニア࣒ࣘ。和้本：ྑ訓つき（入る）。 
 
  次日往ᗓ࿅ᕠᤕ࿊之。࿅ᤕ⾦᫝精明ᐁ㸪以腳夫ᣂ物㸪㡲⏝腳夫查之。༶叫二差人

౗：「఼ㄆ定這田相公㸪今午後穿ⓑ長⾴㸪在船中行李฿㸪必᭷腳夫ᣮ㉮㸪఼二人ᚘ後ᐦ

㊦฿௚家ᣡ౗。」再ᑞ田⚽ᡯ᭣：「఼今再ウ೥行李一᧴㸪在༑㔛外ᦚ船౗ᗓ㸪照前日฿

ᓊ時㸪叫腳夫౗ᣮ。఼穿ⓑ長⾴去㸪Ṉඳ差人᫆ㄆ。ⱝᕬ在傍㸪఼ᨾ意緩行㸪任Ṉ腳夫

ᣮ去㸪必能ᣡ得前腳夫▯。」 
  ⚽ᡯ未᭳඼意㸪༶日下午ഛ行李㸪ᚘ༑㔛外ᦚ船฿㸪見Ṉඳ差人在傍㸪各相ㄆ得㸪

ᨾ叫腳夫ᣮ行李㸪ᚘ後緩㞉腳夫㸪果然ᣮ㉮。二公差㑙㏏㊦฿家㸪ᣡ住㸪᭣：「࿅√叫఼。」

腳夫㯣三不知౗Ṗ㸪ྈ得㞉往。࿅√᭣：「఼⦁何ᣮ㉮⚽ᡯ行李？」㯣三㦫᭣：「ྈᬻᐤ

我家㸪便ḧ送㑏。」ᐁ止႑ᡴ五板㸪田⚽ᡯ方฿⾦。࿅√ྌᄌ㯣三᭣：「今日ୟ㤨（１）఼

⨥。這相公᫖日⿕腳夫ᣮ㉮一᧴⡲㸪限఼ඳ日㸪代㊦究౗㸪ⱝᑜ不出㸪定ᆘ఼㈺。」㯣

三᭣：「Ἑ下ᣮ夫ඳ日᥮一⌜（２）㸪᫖日不᫝我㍮。」࿅√᭣：「఼༶㊦究᫖日的。」 
 （１）ࣘルス。和้本：ྑ訓ࣘルス。（２）ࢡミ。和้本ヒトࢡミ 
 
  㯣三ᐦゼඳ日㸪不能得。第三日公差౗ᣡ㸪฿半㏵見一腳夫ᰗ五㸪ᑘ㖟三㘆᥮㘆⏝㸪

㞉༶買魚肉等ṗ家。㯣三再ᣡ฿⾦㸪⛺᭣：「୪ゼ不得㸪ྈ今㐝ᰗ五᥮㘆㸪多買魚肉㸪事

᭷可␲。」ᤕ⾦立差四人㸪同田⚽ᡯ、㯣三┤往ᰗ五家ᦏ㸪ྈ一間小房㸪ᦏ果見㉠。ᣡ

฿ᤕ⾦ᰗ五供᭣：「㖟物現在㸪前五日未敢出門㸪今日止⏝㖟三㘆㸪᥮㘆買物作ṅ。ᣂ┓
（１）᫝ᐿ。」ᤕ⾦ⓐᡴ二༑板㸪᭣：「఼二腳夫ᣂ┓客㈌㸪各ヱᨃᚐ（２）。ణ㯣三ᤕ出ᰗ

五㸪以Ṉ㉢⨥㸪再ᡴ༑板㔚放㸪以ᠬ後日。ጡ念ᰗ五❓漢㸪ྈᨃ不᠕⨥㸪⣡᏶ⓐ放（３）。」
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再叫田⚽ᡯ具㡿≪౗㸪┗ᑘ原物㡿去。不ᩝ日㸪ᣡ得真㉠正≢㸪非᭷治ᡯ㸪安能ዴṈဢ。 
（１）ブッタࢡリ。和้本カスメトル。（２）ド࢘ルイ。（３）ࢥࣀラズカ࣊シテ。

和้本ミࢼトリカ࣊シオイハࢼチ。 
 
  ᣨ：腳夫ᣮ㉮㈌物㸪⹦⹦᭷之㸪ᨾ出行最ᐅៅ㜵。ⱝ࿅ᤕ⾦之ⓐዮ㸪得ᤕ┓不㑇㣾

力者㸪全在以腳夫查腳夫一著㸪所ㅝ以⾏ዀ攻⾏ዀ㸪᫝ஓ。又ㅗப㸪㈫ᣡ㈫㸪㔪ᣮ刺㸪

஼Ṉ意ஓ。൚夫者㸪可以Ⅽᡄ㸪ᤕ┓者㸪可以Ⅽἲ。 
 
44．偽⢝㐨ኈ㦄㮴使 

（巻二 34㹟、༑三㢮㸺詩モ㦄㸼、明ห本巻二 38㹟、和้本オ１、第１話） 
  ၈ᐥ、字伯⹡㸪又字子⏽。南京࿋㊅（㹟）㔛人ஓ。中ᘯ治ᠾ午南京解元。ᅉ事⿕㯴

之後㸪㐙放ᾉ不ち㸪流留花㓇（１）。ၿ詩文㸪␓極工。⯅文徴明、⚃ᕼဴ等Ⅽ཭㸪皆極一

時之ྡ流ஓ。日㐟平ᗣዽ家㸪滑✍Ⅽᵹ㸪随口成文。 
 （㹟）㖄ợᣨ、࿋㉸࿋趋ㄗ、趋㊅␎字。本文は࿋㉸。 
 。ラ࢘。和้本イロトサケࣙࢴ（１） 
 
  ᭷一ⓕ㞔㸪携⣬一ᙇồ␓。伯⹡᥼筆㸪␓⼺（１）⼝༑㣾ಶ㸪題詩᪊上ப：「不᫝⼌⺱
（２）不᫝⽠（３）㸪海味之中少Ṉྡ。༓（㹟）呼ⴙ呼呼不出㸪ྈ待人来ᡴ❍⮌。」⾗皆大笑。 

（㹟）ᖸㄗ。本文はᖸ。 
 （１）ྑ訓：○ミࢼ。和้本：ྑ訓࣍ラガイ。（２）ྑ訓：○カࢨミ。和้本：ᕥ訓

オ࣍カニ。（３）ྑ訓：○マテ。和้本：ハマࢢリ。 
 
  അ一日出㸪見⦩前ᯬ一和ᑦ。⾗人ㄳ᭣：「可ᑘṈ和ᑦ㸪作詩一首。」伯⹡ュ知和ᑦ

⿕ᯬ⦕⏤㸪᥼筆題᪊ᯬ上᭣：「ⓕ㞔ᐁ差去採茶㸪不要文㖟ྈ要㈳㸪⦩裏ᤊ来三༑板㸪方

盤ᡸ出大西⎩。」知⦩送客出来㸪見之㸪問᫝何人所作。ᡈ以伯⹡ᑞ。༶将和ᑦ㔚之。

඼ᤩ᪊口ᡯ㸪大⣙㢮Ṉ。 
一日㸪⯅⚃ᕼဴ等༑ᩝ㍮㸪携⿦㐟⥔᳿。日⯅ዽ者飲㓇㸪⫆色Ⅽᵹ㸪ᑘ及一月㸪㈕

⏝Ṥ┗。ᕼဴ᭣：「黄金⏝┗㸪作何計⟇இ。」伯⹡᭣：「無ጉ。␜今㮴使者㸪㈕㈈巨ⴙ。

我和఼二人㸪可೥ᢃ（１）女㈆や道士以化之。」 
（１）マネࣤシテ。和้本：ྑ訓カリニイࢹタチ。 

 
  二人༶ᢃ道士㸪್㮴使者༖ᇽ。二人ಠఅሑ下ப：「女㈆や道士ཨ見。」㮴使者大ᛣ

᭣：「㇍不聞ᚚ史⮹風㟖งง（１）⪨。᫝何道者㸪敢Ṉ無状。」ᑘ᧡之。二人徐ᑞ᭣：「明

公以小道（２）Ⅽ㐟方で食者⪨。小道㐢㐟天下㸪所交者㸪皆極海ෆྡ流。༶ዴ࿋㑚၈伯

⹡、文徴明、⚃ᕼဴ㍮㸪無不⯅小道ᢡ節Ⅽ཭。ซ詩モ歌㈿㸪᠕口㍡成。明公ዴ不信㸪

願ዌ薄ᢏ㸪ᝳ明公所命。」 
 （１）キビシイハットࣤ。和้本イࢭイࣀキビシキ。（２）ワタࢡシドࣔ。和้本ワ

タࢡシ。 
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  㮴使者஀指ᇽ下石∵Ⅽ題㸪命二人⫃詩一首。伯⹡᠕⫆༶ྫྷப：「ᔢᓚ᛹石ೄ㞼㑓。」

ဴப：「ᢣᨈ᪊今定幾年。」⹡ப：「ⱏ⹊作毛ᅉ雨長。」ဴப：「⸨（㹟）⹛穿㰯任風≌。」

⹡ப：「ᚘ来不食⁇㑓草。」ဴப：「自古難⪔㞒上田。」⹡ப：「᛹殺∾❺㠴不起。」ဴ

ப：「➜⫆ᩳ᥃ኤ陽ⅼ。」 
 （㹟）ࠑⰒ勝ࠒ、⸨ㄗ。本文はࠑⰒ勝ࠒ。 
 
  㮴使者（１）ぴ畢㸪㟨色問᭣：「詩๎ె▯。ᑘḧ何Ⅽ。」二人᭣：「頃者女㈆やᆃቯ。

聞明公ᐶோ好施。願ᤑಧ金修葺㸪以成勝事㸪஼ୟ不ᮙ。」ሷ使者大ᝋ㸪༶᷇࿋興二⦩㸪

可給ᗜ㖟五ⓒ⯅之。 
 （１）傍ὀ：者。「使」の下に小さな○あり。 
 
  二人見㮴使者᠕ඔ㸪㏿夜（㹟）㉱࿋興。೥Ⅽ道士説㜝節行状㸪ᑞ࿋興二⦩ப：「今᭷

㮴使者㸪修葺女㈆や。Ṉಀ┒⯇。可༶౫ᩝ⯅之。不可ᐶ緩。」࿋興二⦩㸪果ዴᩝ⯅之。

二人得㖟大ᝋ᭣：「不ᑘⴙ丈深₺計㸪安得㦳㱟㢔下⌔。」復往⥔᳿㸪⪹交㐟༑ᩝ㍮㸪᪊

ዽ者家㸪ṅ呼๻飲㸪⦲඼所ᵹ。不༑ᩝ日㸪五ⓒ之金㸪費⏝Ṥ┗。 
 （㹟）㖄ợᣨ㏿夜連夜ㄗ。 
 
  後㸪㮴使者ᣨ⮫࿋興㸪束⾰ෙ㸪往女㈆や㸪๎見඼ഴᆃዴᨾ。ྊ࿋興二⦩㈐之。二

⦩ᑞ᭣：「日前၈伯⹡⯅⚃ᕼ 㸪ဴᚘ⥔᳿来㸪極✃明公㸪興Ṉ┒⯇。小知⦩༶౫ᩝ⯅之▯。」

㮴使者᝕然㸪知Ⅽ二人所㦄。ణᝰ඼ᡯ㸪ᨾ஼不究。 
 
  ᣨ：၈伯⹡・⚃ᕼဴ㸪皆海ෆ一時ྡ家ஓ。ణ以不得ᚿ᪊時㸪㐙⦪᪊⫆色㸪青ᶂ㓇

⫔中㸪無不聞඼ྡ。然非口ⱝᠱἙ㸪ᡯ高ೄ㤿㸪何以能ഴ動使院（１）。Ṉ之㦄㸪可ㅝ㦄之

ၿ▯。⋊計␜今ෙ進㈼⪋ᆘ⹡⓶者㸪ဒ思๐民⬡以₶私ᶭ㸪ṁ⾗ᛷ以肥身家。඼所以㦄

民者何ዴ。஀一旦཯Ⅽ၈、⚃所㦄㸪஼可Ⅽ㈎ቚ者一൩。ణ඼知⪋不究㸪஼可ㅝ᭷៯ᡯ

之心者▯。 
 （１）ヤࢡニン。和้本ヤࢡシࣙ。 
 
45．㝞඲㑇計᎛ྡዽ 

（巻二 36㹠、༑三㢮㸺詩モ㦄㸼、明ห本巻二 41㹟、和้本５オ、第２話） 
  金㝠陳全者㸪ⓒⴙ巨ᐩஓ。඼Ⅽ人風流℣ℼ㸪ᑬၿ滑✍㸪ซ見一物㸪能㏿成口⹰。

ა⯅本地院ዽ往౗㸪ᝳ一ዽ最得意㸪夏間⎩初出㸪院ዽᑘ⎩⓶二片㸪放᪊（１）門限ෆ㸪

ブ௧一人慌ᛁ叫全ப：「᯾ጠጠ（２）അ得༴病㸪要఼一相見㸪方▂目。」全༶஍㤿㏿⮳㸪

慌ᛁ進門㸪腳㋚⎩（３）⓶㊚倒。╓ዽ㰘ᤸ大笑ப：「陳ᐁ人快೴一口⹰㸪不得㑀。」全༶

答᭣：「陳全㉮得ᛁ㸪院子安排定。ྈᅉඳሢ⓶（㹟）㸪幾႙我的命。」╓ዽḠ然㸪㐙᭳飲

⪋⨭。 
（㹟）㖄ợᣨ、這཮㛵ニ意リࣙ࢘ࢠンࠝࢼ㸻アࠞリ、⓶ハ⵹ࠝシ トபࠒ毛㸩必ࠑࠞ

 ンは両ྫྷの意かࢠ陰門ࣤப。㸨リࣙ࢘、ࠒ毛㸩必ࠑルベシ、『金瓶梅』ࢼトࢥ
（１）ࣤイテ。和้本：ྑ訓ࣤキ。（２）ࣤアネ。和้本アネキ。（３）スベリ。和
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้本ྑ訓フンࢹ。 
 
  又一日㸪⯅╓ዽ​†㸪見新㐀一船㸪╓ዽப：「㏿作一口⹰㸪໚㑀。」全༶答᭣：「新

㐀船ඤ一㞘㸪␜初ᨃ採紅蓮。᪊今཯作渡頭船㸪౗往༓༓ⴙⴙ。᭷㘆᥋௚上渡㸪無㘆୦
（１）在一㑔。上⃸下₃未᭯஝㸪隔ᓊ㑻君又ႏ。」╓ዽ皆ṅ然ḹ服。ซ㐟ᡛ口⹰㢮ዴṈ。 

（１）ステテ。 
 
  彼時ύ江ᮺ州᭷一ྡዽ㸪⹰花不ዴ㸪姿ែ⏒ె㸪ୟ⍆Ღ詩␓無不通᭐。ణ身ൠ（１）

㡾高㸪不⯅ᗤ俗往౗㸪ᝳ⯅㇦ಇ交᥋。ẗᐟ一夜㸪費㖟（２）භ七ඳ方得。 
（１）アࢤダイ。和้本アࢭࢤン。（２）傍ὀ：㖟。「費」の下に小さな○あり。 

 
全聞之㸪ḧ᎛Ṉዽ㸪ᅉ⪋㦄之。ᨾ௧༑㣾家୎㸪㝣⧰運船฿ᮺ㸪彼⯅二三家୎先往。

฿花不ዴ家㸪༶௧家人᡺᧺⓶箱一ಶ㸪下面೜ಀ⣬ໟ☳石㸪上面一㔜㸪ಢ᫝⣬ໟ真㖟㸪

ẗ༑ඳⅭ一ᑒ。入花不ዴ⮩房ෆ㸪␜面開箱㸪取㖟㈹㈷ዽ家ㅖ役⏒ཌ㸪ዊ不ዴⓑ金༑ඳ㸪

不ዴ⯅╓役㸪೜大ṅ喜㸪以ⅭṈ大㈈主ஓ㸪所得必不㈕▯。不ዴ問᭣：「客ᐁ貴⹦（１）？」

全᭣：「金㝠。」又問᭣：「高ጣ？」答᭣：「ጣᾉ。」又問᭣：「ᑛ⹰？」答᭣：「子㐙。」

不ዴᩚ┒席相Ḱ㸪子㐙不去㸪ྈ在彼家。 
 。ロࢥニ、和้本ࣤトࢡࣤ（１）

 
  過ඳ日㸪又一家人౗報ப：「᯾⹰船ᕬ฿。」子㐙ப：「㣾㈌ྈ放船內㸪ణ᡺᧺⓶箱㸪

進ጠጠ家౗。」ዴ᫝者三四次㸪⓶箱᭷五භಶ㸪在不ዴ⮩房ෆ▯。子㐙見不ዴᖔ⌔㸪ப：

「఼這⌔೜不好。我᭷大⌔ᩝⓒ㢛㸪ಶಶ೜ᅭ㸪ೃṈ⹰船฿㸪我去取⯅఼。」 
  ᑘ近月㣾㸪子㐙ḧ心ᕬ足。᭷一家人౗報ப：「᯾⹰船฿。」子㐙ᑞ不ዴ言᭣：「Ṉ

⹰船不ẚ前船㸪೜᫝ᐿ落ᑌ㈌㸪㡲我自去一┳㸪ව取大⌔⯅఼。඼⓶箱ᩝಶ㸪安㡻（１）

在఼⮩房㸪఼㡲照管。我午後方能進౗㸪ణ叫఼家下一人୪頭口一ಶ㸪同我去。」不ዴ

㐙௧一人㊦㞉㸪୪㦯௘（２）一ಶ㸪⯅子㐙同去。 
 。マ。和้本࣒マ࣒ࢠラベࣤキ。（２）࢘サࢼ和้本。ࢡࣤ（１） 
 
  行⮳半㊰㸪子㐙慌ᛁ言᭣：「我㛋匙一ᢕ㸪安放在఼ጠጠ房ෆ㸪一時起身㸪未及ᖔ౗㸪

఼要去取౗。」඼人༶回取。子㐙ப：「ୟ止。要我᭷親手字（㹟）去（１）㸪఼ጠጠ方⫯（２）

ᢕ㛋匙交付⯅（３）఼㸪不然㸪取不౗（㸲）。」子㐙஀下㦯㸪入⣬店㸪ᑃ一口⹰ப：「ᮺ州

花不ዴ㸪᥋著金台ᾉ子㐙。著஢人（㹠）㸪㈺（５）஢㦯㸪ᚘ今別後㸪那得明⌔。」ᑒ識㸪⯅

那人回。不ዴ開ᑒ視之㸪知⿕㦄▯㸪ᛁ開⓶箱一┳㸪೜ಀ☳石。子㐙㡸௧家人買⯚ಗೃ㸪

一฿Ἑ㑔㸪༶上⯚回京。後不ዴ細ゼ㸪஼知᫝南京陳全㸪然ᕬ無ዴ之何▯。 
 （㹟）親子字、␲手ㄗ。本文は親子字。（㹠）人、␲又ㄗ。本文は人。 
 （１）ワガࢪヒツࣀカキツケࣤࣔッテࣘキ。和้本ࢪヒツࣀカキツケ。（２）シャ࢘

チシテ。（３）アタ࣊ン。（㸲）ワタスマイ。和้本エトッテࢥマイ。「エ」は不可能の

意を表している。（５）ࢯエテ。和้本ツケ。 
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  ᣨ：ዽ家ა᫝㦄人㸪㍝者႙家㸪㔜者႙身㸪未ა᭷⿕人㦄者。ἣ花不ዴ高᧺身ൠ㸪

選ᥜᏙ⪁㸪඼㦄人㈈㸪ᑬ難計算。㇍知᭷陳全之⾡㸪又᭷⚄出㨣ἄ者இ。㈺人㈺㦯㸪᜼

無及▯。Ṉ㞪陳全之不⨹㸪஼足供⡲⤡ࠑ行㸩ஹࠒ院之一笑ப。 
 

         

ͤ本✏ᇳ筆に際して JSPS 科Ꮵ研究費⿵助金 18K00315、18K00351、20K00365 を得た。 
 

2021 年 2 月 19 日受理 2021 年 3 月 1 日採録決定 
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